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Z tygodnia na tydzien

8—10 kwietnia na Litwie bawila delegacja Zgromadzenia
Parlamentarnego Rady Europy. W jej skladzie — Andreas Gross
ze Szwajcarii, Anne Brasseur 2z Luksemburgu i Georg Frunda z
Rumunii. W pierwszym dniu pobytu odbylo sie spotkanie z
dziataczami polskich organizacji, w drugim — z przedstawicie-
lami Rosjan 1 Zydéw.

%  Przewodniczacy Sejmu Litwy — Vytautas Landsbergis
zjoiy{ wizyte robocza w Stanach Zjednoczonych.

K W Wilnie przebywal cztonek Komisji Unii Europejskiej
Hans Van den Broek, koordynujacy stosunki tej organizacji z
krajami Europy Srodkowej. Zapoznal si¢ on z reformami sys-
_teméw — gospodarczego, prawnego i socjalnego w naszym kra-
ju.

o Na Litwie goscita delegacja na czele z ministrem spra-
wiedliwosci Szwecji — Lailg Freivalds. Najwazniejszym tema-
tem rozmow byly przygotowania Litwy do czlonkostwa w Unii
E.uropejskiej.

*%*  Z dwudniowq wizytg przebywal w Wilnie dyrektor de-
partamentu polityki Ministerstwa Spraw Zagranicznych Zjed-
noczonego Krolestwa — Jeremy Greenstock. Podczas rozmdw
zostaly rozpatrzone dwustronne stosunki Wielkiej Brytanii i Lit-
wy, wspélpraca regionalna, kontakty z sasiednimi krajami.

%*  Litwe odwiedzita zastepca administratora Agencji Roz-
woju Miedzynarodowego USA (USAD) Barbada Turner. Ta
niezalezna agenc{a realizuje w naszym kraju projekty, wedlug
ktérych doskonali si¢ dziatalnoéé¢ Banku Litewskiego i Minis-
terstwa Finansow, reorganizuje sig¢ system energetyczny, po-
lepsza prace organizacji pozarzadowych.

+ Dyplomaci Litwy i Islandii zamierzaja w najblizszym cza-
sie podpisaé¢ umowe o rezimie bezwizowym i readmisji.

%*  Na Litwie goscila grupa ekspertéw Rady Europy, ktora
interesowala sie polityka naszego kraju w dziedzinie kultury.
o Litwa planuje przystapi¢ do wspdlnej konwencji UNES-
COi Rady Europy w sprawie uznawania w Europie kwalifikacji
wyzszych studiéw. Stanie sie to podczas konferencji organizo-
wanej w przysziym tygodniu w Lizbonie.

0 Kontrolerzy panstwowi sprawdzali, jak sa wykorzysty-

wane kredyty. Okazalo sig, ze 8,4 proc. przedsigbiorstw nie wy-
korzystuje ustalonych zobowigzan, a w wypadku 7,3 proc. —
ich stan nie ulegl poprawie.
e Panistwowa Komisja Kontroli Cen Zasobow Energe-
tycznych i Dziatalnosci Energetycznej proponuje rzadowi od 1
maja zwiekszy¢ cene energii elektrycznej przecigtnie o 4 proc., a
cene ciepta — o 10 proc.

%*  Zdaniem miedzynarodowej komisji ekspertw, Ignaliniska
Elektrownia Atomowa jest niebezpieczna i powinna by¢ zam-
knigta do czasu zainstalowania niezbednych srodkow bez-
pieczenistwa.

%  Od 1 kwietnia do korica miesiaca na litewskim poligonie
wojskowym w Rukle odbywaja si¢ dwustronne zawody litew-
sko-amerykanskie “Bursztynowa dolina”. W manewrach tych
bierze udziat facznie okoto 300 zolnierzy.

“  4min200 tys. litéw przeznaczy! rzad na zorganizowanie
](itniego odpoczynku dzieci. .

% Prace budowlane autostrady “Via Baltica” rozpoczng sie
na poczatku maja i zostang zakoriczone do 2000 roku.
|| % ZeStanéw Zjednoczonych Ameryki na stale powrdcit na

Litwe wybitny historyk, dziennikarz, dzialacz spoleczny wy-
cbodistwa — Vincas Trumpa.

*%* W Wilenskim Teatrze Opery i Baletu wreczono nagrody
“Kristoforai” (Krzysztofy) Fundacji Wspierania Kina i Teatru.
Za najlepszego rezysera roku yznano Rimasa Tuminasa, za naj-
lepszego aktora — Vytautasa Sapranauskasa. Nagroda dla naj-
lepszej aktorki nie zostala wreczona.
> Malarka Giedré Bulotaité-Jurkuniené jest autorka mini-
obrazu (wymiary 0,51x0,52 cm) namalowanego l?ez ui){cia_
srodkéw powigkszajacych. Miniaturowy pejzaz trafit do ksiegi
rekordow kraju.

“  Zmienit sie wlasciciel telewizji prywatnej “TELE-3". Jest
im obecnie szwedzki koncern “Modern Times Group”. Latem
tez zmieni sie nazwa na — “TV3”.
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Minie jeszcze czasu niewiele, aZ zazieleni si¢ Trzykrzyskie Wzgorze...

Fot. Jerzy Karpowicz

Nasze wywiady

PROMOCJA KULTURY POLSKIEJ

Rozmowa z Wojciechem Wréblewskim , dyrektorem Instytutu Polskiego,
Radcg Ambasady RP w Wilnie

— Kiedy powstal Instytut Polski?

— IP zostat powolany w grudniu 1995 roku decyzjq
ministra spraw zagranicznych RP. Podlega Ministerst-
wu Spraw Zagranicznych, podobnic jak Ambasada i
Konsulat Generalny. Przy tym jest to placowka samo-
dziclna.

— Jakie dziatania s3 podejmowane, bg przyb-
lizy¢ kulture polskg szerszemu gronu odbiorcow,
mam na mysli nie tylko Polakéw, ale i osoby innej
narodowosci?

— Chcialbym podkreslié, ze gléwng zasada nie jest
réznicowanic ze wzgledu na narodowosé. Zadaniem IP
jest, stuzenie potrzebom i zainteresowaniom spote-
czenstwa, w ktorym funkcjonuje. W tym przypadku —
spofeczenstwa na Litwie, niezaleznie od pochodzenia na-
rodowosciowego.

W jaki sposdb to urzeczywistniamy? Nasze dziatania
okreélaja fundusze, ktérymi dysponujemy, chociaz sta-
ramy si¢ zdobywaé srodki pozabudzetowe. Wigkszosc
przedsigwzigé, organizowanych przez Instytut, odbywa
sie dzigki sponsorom, dzigki instytucjom pozapanstwo-
wym. Nasz wiasny budzet jest tylko jakas czgscig, poz-
walajaca na funkcjonowanic obiekiu. I .

Co dotyczy budynku, o tak sie szczgSliwie zlozylo,
z¢ akural w nowe miejsce przenidst si¢ Konsulat. Te po-
micszezenia przy ul. Svitrigailos sy wiasnoscia Panstwa
Polskicgo i byly kupione przecz MSZ. W zwigzku z tym
od razu tutaj weszliémy | zorganizowaliSmy sig w”la_kl
sposab, w jaki sig dato. Majgc przy tym $wiadomosc, z¢
ani miejsce nie jest najwlasciwsze na taky inslytucje, an
tez warunki.

Staramy si¢ przede wszystkim adpowiadac na ocze-
kiwania i formulowane pod naszym adresem potrzeby.
Bardzo duzo spraw zalatwiamy, zwigzanych wiasnic ze
znajdywanicm partneréw w Polsce, organizowanicm
wspalpracy, wspieranicm pewnych przedsigwzigc, ktore
realizowanc sg pomigdzy kulturalnymi instytucjami —
polskimi i litewskimi. )

Druga sprawa, 1o w sposob systematyczny staramy
si¢ prezentowad wystawy. Co micsigc nowa ckspozycja.
Czesto z Polski, ale rownicz prezentowalismy wyslawy
zorganizowanc na micjscu, tip. litewskich totografikow.

W ubieglym roku dwie imprezy poswigcone byly jubi-
leuszowi Jana Buthaka.

— Z takich systematycznych imprez, nalezy
wspomnieé, kurs jezyka polskiego.

— W tym roku szkolnym mamy prawic dwustu
stuchaczy w 12 grupach jezykowych. Profesjonalni lek-
torzy z polonistyki UW i WUP oraz pedagodzy zc szkoly
im. W1.Syrokomli gwarantuja odpowiedni pozion, Zain-
teresowanie naukg jezyka polskiego jest bardzo duze i
bedziemy to konlynuowad.

— Poza tym IP jest miejscem réznego rodzaju
spotkan.

— Kilka razy w tygodniu odbywaja si¢ lutajw roznych
gronach spotkania, gtéwnic ludzi kultury, nauki, dzien-
nikarzy, interesujacych si¢ filmem, mediami, polska pra-
sa. Mamy juz wiclu przyjaciol w Srodowisku litewskim,
ludzi, ktérzy z nami wspolpracujg. Dzigki temu mozliwa
jest realizacja naszych przedsigwzigc.

— W jaki sposéb uklada si¢ wspélpraca IP z li-
tewskimi instytucjami? Czy zdarzaly sig jakies nie-
porozumienia lub trudno$ci?

— Nie, wregez przeciwnie. Mamy wigeej ofert i pro-
pozycji wspélpracy niz bylibySmy w stanie z¢ wzglgdu na
$rodki i na whasne sity organizacyjne zrealizowaé. Jest
wicle projekiow juz sig realizujgeych i staramy sig je
wspierac, szezegdlnic takic, ktore majy po obu stronach
partneréw. Nic spotkalismy, sig do Lcj pory z zadnymi
ktopotami, nicchgciy ze strony litewskicj. Przeciwnic.
Przed kilku dniami bylem w Kownic, zaproszony przez
przedstawicieli jednego z teatrow, gdzie méwilismy o
réznych przedsigwzigeiach kulturalnyeh i to wlasnie z
ich strony byly oczckiwania i ch¢é wspoipracy. Wydarze-
nia polskic koncentrujy si¢ gléwnic w Wilnic, nalomiast
sa one zc stratg dla Kowna, Kiajpedy, Poniewieza, czy
innych micjscowosci na Litwie. W przyszlosei cheiclismy
przesungé troche cigzar naszej aktywnosci tak, aby
réwnomicrniej rozktadaé naszyg obecnosc.

— Czy jest Pan zadowolony z dotychczasowych
osiagniec IP?

— Biorgc pod uwage sily i §rodki, jakimi dysponu-
jerny, Lo tak. Jestem tulaj juz pigty rok i zaczynatem pra-

(Dokoriczenie na s. 5)




Przed 75 laty w Wilnie
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Pitsudski o wspadlinej historii Polski i Litwy

Szanowni panowie! Przemiawiaé bede do was,
Jjako Naczelnik Paristwa Polskiego i jako Wilnia-
nin. T dwie moje funkcje sq tak dla mnie nieroz-
dzielne, Ze w Wilnie inaczej przemawiaé nie potra-
fie, a jezeli smialo powiedziec moge, ze nie bylbym
Naczelnikiem Paristwa Polskiego, gdybyn nie byt
Wilnianinem, to zndw odwrotnie — rozwiqzanie
kwestii, czy bedqgc dobiym Wilnianinem, zdotalem
byé dobrym-Naczelnikiem Paristwa Polskicgo —
pozostawiam histori,

Przede wszystkim mowic bedg o przesziosci, Al-
bowiem jestern wyznawcq zasady, ze ten, kto nie sza-
nuje i nie ceni swojej przesztosci, ten nie jest go-
dzien szacunku lerazniejszosci, ani ma prawa do
przyszlosci.

Moi panowie! Na calym $wiccie rozsiane i roz-
sypane sg Slady wiclkiego dziejowego pochodu ludz-
kosci, wielkief pracy, wielkich wysitkéw ludzi i grup
ludzkich, przed ktérymi to sladami czlowiek uchy-
li¢ musi czota bez wzgledu na to, z jakim uczuciem
si¢ odnosi do nich. Takimi Sladami sq nieznaczne i
niewielkie punkty geograficzne, pizy ktérych za-
wiqzywal si¢ jakby wezet historyezny i gdzie pokry-
wano pola stosamni trupéw i mnostwem krwi dla zaz-
naczenia tych wielkich przewrotow historycznych,
stanowigcych nieraz o losie wielkicl panstw i orga-
mizacji ludzkich. Tukimi Sladami sq rowniez wszyst-
kie zamanle czy tez isinicjgee obecnie stolice.

Ogromne wysitki woli, ogromne prace, nicraz z
zapomnieniem praw boskicl i ludzkich rzucone i
zesrodkowane w jednym miejscu, wznosily te pom-
niki ducha, sily ludzkiej, ktore zowiemy stolicami.
Czy dla przyktadu wezimiemy Petersburg, poteing
" wolg wielkiego imperatora, Pivtra Wielkiego, i og-
romnymi wysitkami i kunsztem pracy nadludzkiej
rzucong w bloto i w pustynng pélsoc stolice carow,
czy inng, mowigcq dotgd od tak dawna o wiecznosci
stolice — Rzym, czy jakgkolwick inng stolice —
wszystkie symbolizujg dla nas te wielkie i tajemnnicze
wysilki dziejow, ktorych cel dotgd stanowi zagadke
bytu, nierozwigzalng dla naszego umyshu.

Nie moge zapomniec, ze pomigdzy tymi stoli-
cami bylo i drogie, kochane Wilno, wyniesione do
1zedu stolic — otwarcie to powiedzie¢ mozemy —
nie rekq polskq, lecz podczas wielkich wysitkéw na-
rodu litewskiego, gdy ten znajdowat si¢ w otwartej i
wielkiej walce z calym olaczajgcym Swiatem, nie
wylgczajgc Polski. Niezwykia wola wielkich boha-
teréw Litwy pogariskiej, kidrzy wiedy budowali wiel-
kie paristwo od morza do moiza, od muréw ostawio-
nej Moskwy, az hen po bizegi szarej Wisly, wola wiel-
kich rycerzy, wielkich w rozczulajgcej zgodzie
Kiejstutéw i Olgierddw, wielkich réwniez w histo-
1ycznych sporach Witolda i Jagielly, — wzniosta te
mury, zbudowala fundamenty naszego miasta, ja-
ko swojej stolicy.

Dalej pizyszta epoka Jagiellondw; epoka wiel-

kich prac o dziejowym znaczeniu, gdy wspslnymi
wysitkami obojga, jak wowczas méwiono, narodéw
nie gdzie indziej, jak tutaj, w réwnorzednej z Kra-

kowem stolicy, zrobiono z naszego miasta symbol

potegi, sity, kultury i cywilizdcji, zwycigsko kroczq-
cej przeciwko barbarzyriskiemu wéwczas Wschodo-
Wi

Jestem od trzech lat Naczelnikiem Parstwa,
liczqcego do trzydziestu miliondw ludnosci. Stojg
na stanowisku, gdzie danym mi jest mierzy¢ wysitki
tysiecy i milionow, wiec wiem — juk w dziejach sq
one trudnymi. Gdy pomysle, ze wytezenie mysli no-
woczesnych Polakow w wieku pary i elektrycznosci
wzniesé nie potrafi zwyczajnej, kupiecko—docho-
dowej, rozsypujgcej sie po dwudziestu latach w gruzy
kamienicy w Warszawie czy w Wilnie — czota uchy-
lam przed potging pracq, kiora ongis bez pary i elek-
rycznosci, rzucata w niebo strzeliste wiezyce, rva-
jqce wieki, | wznosila mury, na ktére patizqc, nie
melancholijnie, a dumnie méwig: “Nie bylo nas —
byl las; nie bedzie nas — bedzie las™.

A i wedy, gdy zakochani w swej stolicy — Wil-
nie, Jugiellonowie byli krélami polskimi i prowa-
dzili, jak to w kronikach czytamy, diugoletnic nie-
raz wasnie, nie chege opuszczaé drogiego Wilna dla
Krakowa?, a ostatni z tej dynastii tu nad brzegani
uroczej Wilii oddajqc si¢ figlikom milosnym,
wwiecznianym nieraz w poezji, umiat stangc jako
mqz przeciwko calej Polsce, gy mu praw do mitosci
odmawiano, zakoiiczyl swe prace slawng w naszych
dzicjach wieczysty unig, uniq obojga naredéw’. Rad
Jjestem podzigkowaé przedstawicielowi Lublina,
ktory znalazt si¢ (i na tej uroczystosci, za przypom-
nienie przez jego przybycie wielkiego historycznego
akiu.

Pézniej na Polske i na oba narody pizyszly gro-
my. Po diugich i ciezkich walkach w proch si¢ roz-
sypaly usilowania i wysitki tylu pokolen. Symbole
historyczne, pomniki doli | potegi ludzkiej — stoli-
ce nasze — zamardy. Lecz i wiedy nie gdzie indzicj,

jak tutaj, w wielkim wysitku woli i ducha ludzkiego,
I » zostal znicz narodowy, kidrego cieplo

Po akcji generata Lucjana Zeligowskiego, w wyniku ktérej w pazdzierniku 1920
‘r01.<u oddzialy polskie zajety Wilno, przez kilkanascie miesiecy trwaty spory wiadz Polski
i Litwy co do przynaleznosci Wilenszczyzny. Bezskuteczna role mediacyjng podjeta Li-
ga Narodéw. 8 stycznia 1922 roku na Litwie Srodkowej odbyly sie, zbojkotowane przez
wiekszos¢ ludnosci niepolskiej, wybory. 24 marca tegoz roku Sejm Wileriski przyjat uch-
wgie o-przynaleznosei Ziemi Wileriskiej do Polski. Potwierdzita ja decyzja, z niewielki-
mi acz istotnymi zmianami, Sejmu Ustawodawczego w Warszawie.

Sposob, w jaki wiaczono Wileriszczyzne w sklad Rzeczypospolitej, spowodowat
m.in. kryzys gabinetowy w stolicy. Naczelnik Paristwa — Marszatek Jézef Pitsudski
wczesniej zabiegal o nadanie tej ziemi praw autonomii. Niemniej przybyl do Wilna na
uroczystoS¢ przekazania wiadzy nad Wileriszczyzng Rzeczypospolitej Polskiej. 20 kwiet-
nia 1922 roku na cze$¢ Naczelnika Paristwa miasto Wilno wydato uroczysty obiad, na
ktérym Marszatek wyglosit przeméwienie. Po nakresleniu wspélnych tradycji histo-

rycznych Polski i Litwy Naczelnik Paristwa zaapelowal o zgode i milo$é z braémi Litwi-

nami.

Ponizej przedstawiamy tres¢ przemdéwienia Jozefa Pitsudskiego sprzed 75 lat.!
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nej i ludzkosci :

gizado i utnwalato w mocy trwania Polskg, jak sze-
roka i diuga. A jednak spéjrzcie! Tizy czwarte pracy
naszego najwickszego geniusza, kidrego imig pow-
taiza kazde dziecko polskie, gdy zaczyna inowic, trzy
czwarle, mowie, tej pracy jest zwiqzane z dziejami,
walkami, cierpieniami i klgskami dawnej Litwy. A
geniusz wiclkiego pocly oswaja gdzies w dalekich
kraricach zachodnicl Polski male dziecko z imio-
nami, brzmigcymi skqdingd obco, z imionami
réznych Grazyn, Aldon, Wallenroddw i innych.

Pozwdlcie, panowie, poruszyc z tych cigzkich
czaséw jeszcze jedno wspomnienie, z kidrym o0so-
biscie najbardzicej jestem zwiqzany. Gdy si¢ uro-
dzitem tu nicduleko Wilna i matka nad kolebkq sy-
na tzy zalobne ronita, grato jeszcze echo od skizypu
szubienic, wystawionych nie tylko tu, na placu
Eukiskim® lecz hen, tam takie — w Kownie®. Nie
mage zapomnied, ze walka w tamtych stronach byla
silnicjsza, krwawsza i bardziej uporczywo. Gdy nie
ylko tutaj, lecz nawet w Kidlestwie, w Warszawie,
walka zamillkda, — powstanie Zmudzkie trwalo w
mocy swej, weiggajqc do nowych ofiar; do nowego
boju setki ludzi, ktdizy mowic po polsku nie umiel.

Gy méwig tutaj, oddajge dani i czes¢ naszef
wiclkicj przesztosci, nie mogg obojetnie przejsc do
porzqdku dziennego nad tymi olbizymimi wysitka-
mi, wspolnymi dla obojga narodow, ktore drogie
Wilno stolicq i pomnikiem przeszlosci uczynily. Nic
moge nie uchylié nisko czola przed krwig wspdlnie
przelang, krwiq, z ktorej si¢ rodzg.

Moi panowie! Wilno wstepuje obecnie w nowe
zycie, w sycie, ktdre formuje sig inaczej niz to, jakie
dawata historyczna jego przeszlosé. Nie wiem I nie
chce badad, jak bedg czuly i rozimowaly nasze dzie-

Jozef Pitsudski: Gdy mysle o pigknie prawdy historycznej, gdy mysle o
bohatarstwie, zawsze pray porownaniach historycznych stwierdzam, ze kon-
kurencjg wytrzymad mozemy z najpigkniejszymi przykfadami w historii wilas-

ci. Chee wierzyc, ze bedg one
lepsze, rozumniejsze i szcze-
Sliwsze od nas, chociazby
dlatego, ze bedg chowane w
mintiej okrutnych niz my wa-
runkach. Lecz przez czesé
dla przesztosci, przez Szacu-
nek dla kawi, wspéinie prze-
lanej, dzisiaj, w dzien wicl-
kiego tryumfu, tryumfus pols-
kiego, kiéry tak gorgco
wszyscy tu zebrani odczuwa-
Jg, nie moge nic wyciqgnqcé
przez kordon nas dzielgey re-
ki, do tych tam w Kownie,
ktoizy moze dzien dzisiejszy,
dzien naszego trivmfu,
uwazajq za dzien kleski i
zaloby. Nie mogg nie wycig-
gnygé reki, nawolujge do zgo-
dy i mitosci. Nie moge nie
uwazac ich za braci.

By¢ moze, historia w
swych wielkich niezbada-
nych decyzjach kopie na
stale miedzy namirow i prze-
dzial. By¢ moze, dzieci nasze
bedq dla siebie nie bracmi,
a obcymi. Lecz nam wolno i
rzeba poczyni¢ usifowania,
aby te wyroki, jesli majq sie
urzeczywistnic, nie obeszly
si¢ bez naszej proby przynaj-
mniej ich zlagodzenia.

Pozwdlcie, ze zakoricze
moje przemowienie jako
Wilnianin. Jestemn, moi pa-
nowie, w tym wieku, Ze spo-
kojnie patrz¢ w te dal, skqd
nikt nie wraca. Wiem, ze po
tylu wzruszeniach maojego
burzliwego Zycia, wzrusze-
niach zaréwno bogatych w
oklaski, jak i gwizdanie, nic-
wiele juz wzruszeii los mi go-
tuje, niewiele wzruszeri tak wielkich i potgznych, jak
te, kidre przezylem. Lecz sq wzruszenia lak czyste i
niewinne, wzruszenia nieledwie dziecka, ktore nie-
chybnie bedq jeszcze moim udziaem. Do nich na-
lezy i dzieni dzisicjszy.

Jestem jak dziecko na imieninach swej drogiej
matki. Bezkrytyczne oko dziecka, zachwycone mat-
kq, nie patizy i nie pyta, jakie sq szatki na jej ciele.
Czy jest nzydka, czy jest {adna dla kogo innego,
jest i pozostaje dla dziecka czyms$ picknym i cudow-
nym, a w dzien jej imienin wzruszone serce bije ra-
dosnie. Wiec jak to dziecko, wzruszone do glebi,
wolam: Niech zyje Wilho!

Al

Fot. Archiwum

I Podajemy go wedlug tekstu zawartego w “Kurierze
Porannym” z 22 kwietnia 1922 roku, zamieszczonego
w: 1. Pilsudski. Pisma zbiorowe. T.5, s. 436—440.
Warszawa, 1937, pod red. K Switalskiego.

2 Mowa o krélu Kazimierzu Jagiclloficzyku.

3 Mowa o krélu Zygmuncie Auguscie i o unii lu-
belskicj.

* Na placu Lukiskim stracono migdzy innymi Zyg-
munta Dolgge—Sicrakowskiego, wodza powstania li-
tewskicgo (27.V1.1863 r.) i Boleslawa Kolyszkg, wo-
dza powstania zmudzkiego (9.V1.1963 r.).

5 W Kownie stracono migdzy innymi ks. Antonic-
go Mackicwicza, dowddeg oddzialéw powstanczych na
Zmudzi (28.X11.1863 r.).

Opracowanie:

Wanda Krystyna Roman

Centralne Archiwum Wojskowe

Macicj Roman Szczurowski

Wojskowy Instytut Historyczny — Warszawa

Konstqtucz’a RP
O Polakach

zagranicag

W trakcie omawiania nowej Kon-
stytucji RP, na Zgromadzeniu Naro-
dowym w Sejmie polskim wystypil
posel Tadeusz Samborski, prezes
Fundacji Pomoc Polakom na Wscho-
dzie. W swym wyst;picniu poruszyt
on kilka bardzo istotnych kwestii,
m.in. ustosunkowal sie do zapisu do-
tyczacego Polukow zamieszkalych
zagraniciy, popicerajsgc potrzebe kon-
tytucyjnego zagwarantowania nie-
sienia im pomocy.

Oto ten fragment wypowiedzi:

“Panie Marszalku! Wysokie
Zgromadzenic Nurodowe! Godnym
podkresienia jest fakt, ze po raz
pienwszy w polskich konstytucjach
znalazt siy zapis w art.6 pkt 2 stano-
wigcy, ze Polska udziela pomocy Po-
lakom zamieszkalym zagranicq w za-
chowaniu ich zwiqzkow z narodo-
wym dziedzictwem kulturalnym.
Mnie jako posta Polskiego Stronnic-
twa Ludowego cieszy, ze w Swietle za-
pisu konstytucyjnego pomoc Pola-
kom zagranicq bedzie prowadzona w
ramach oficjalnej polityki zagra-
nicznej i z budzetu panstwa. Ostat-
nierelacje z Litwy, Kazachstanu, Uk-
rainy wskazujg, ze mniejszosc pols-
ka cze¢sto znafjduje sig tam w
dramalycznej sytuacji. Szacije si¢, ze
prawie trzecia cze§¢ narodu polskie-
Lo mieszka obecnie poza granicami
kraju. Niezaleinie od roznic w
poczuciu tozsamosci narodowej,
wiezi duchowej z ojczyzng, czgstotli-
wosci kontaktow z krajem lub z jego
przedstawicielami, wszyscy Polacy
mieszkajycy zagranicq majq okreslo-
ne oczekiwania wobec Macierzy, od
uznania ich whkiadu w walke o wol-
ng i demokratyczng ojczyzng poprzez
zrozumienie uwarunkowan, kiore
skionily icli do opuszczenia kraju, po
oczekiwanie pomocy lam, gdzie wa-
runki ich Zycia sq obecnie niezwykle
trudne i nie dujg nadziei na rychig
poprawe losu.

Wsrad Polakéw mieszkajgeych
poza granicami kraju panuje przeko-
nanie, ze mogq oni odegrac rolg w
ksztaltowaniu pozytywnego obrazu
Polski w Swiecie, w rozumicniu
spofeczenistwa ich nowych ojczyzn,
istoty przemian dokonujqcych si¢
obecnie w Polsce i trudnosci, zwlasz-
cza gospodarczych, ktére mamy do
pokonania. Polonia moze wigc byé¢
bardzo wazinym czynnikiem wspo-
magajgeym naszq polityke zagra-
niczng w tworzeniu lobby propolskie-
go na rzecz integracji europejskiej i
zapewnienia migdzynarodowych wa-
runkow bezpieczenstwa Polski i jak
najpelniejszego rozwoju demokrac-
Ji.

Oceniam, iz zapis konstytucyj-
ny dotyczqey Polakow zyjqcych poza
granicami kraju i dotyczgcey Po/om'i,
generalnie, wychodzi naprzeciw
oczekiwaniom naszych rodakdéw roz-
sianych po calym $wiecie i jest pot-
wierdzeniem ich waznosci dlu pols-
kiej racji stanu”.

Wilno i
konteksty

romantyczne

Bylo tematem konferencji nau-
kowej, kiéra miata miejsce w naszym
miescie przed dwoma laty, tj. w grud-
niu 1994 roku, z okazji zblizajacej si¢
rocznicy urodzin Adama Mickie-
wicza. Udziat w nicj wzigli naukow-
cy z kilku krajow — Polski, Ukrainy,
Biatorusi, Rosji. W sumic przeczyla-
no 42 referaty. Cz¢éé z nich zostata
zamicszczona w dwoch zeszytach
prac naukowych z scrii “Litcratura”
(redaktor odpowiedzialny — Vikio-
ria Daujotyte-Pakeriene), ktore nie-
dawno ukazaly si¢ w wydawnictwic
Uniwersyletu Wilenskiego.

Wsrdd autoréw wydania — nau-
kowcy z roznych krajow, siy tez
wykladowcy polonistyki uniwcrsy-
tetow — Wileiiskicpo i Wilenskicge
Pedagogicznego, a mianowicic — Al

is Kaléda, Maria NicdZwiccka, Ha-

ina Turkiewicz i Romuald Narunicc
f




Jednym z najokazalszych bu-
Idynk('iw w przedwojennym Wilnie byt
pigtrowy gmach przy ulicy Mickic-
wicza, u zbiegu Wilenskiej i Jagiel-
lofiskiej, w ktorym miescit sie¢ Dom
Towarowy Braci Jabtkowskich. Cale
czwarle pigtro zajmowala moja
szkola o przydtugiej nazwie: “Sred-
nia Szkota Handlowa Stowarzyszenia
Kupcow i Przentystowcdw-Chizescijan
Miasta Wilna”... Byla to placéwka
rywatna na prawach gimnazjum o
Eicrunku zawodowym. Ukoniczylem
ja w roku 1937, ale na tym nic za-
Lmiczylcm cdukacji. Marzyly mi si¢
studia wyzsze i postanowifem uzys-
ka¢ mature ogdlnoksztatcycy.
Zglositem si¢ na egzamin eksternis-
tyczny przy wileiskim Kuratorium i
zdalem. Nieslely, dalsze plany po-
krzyzowata wojna. Zawicrucha wo-
jenna rzucila mnic daleko od Wilna
] rozproszyta po Swiccie moich ko-
legéw. Nasza klasa tworzyla zgrang
paczke i byliSmy w wigkszosci ser-
decznic zc sobg zaprzygainicni.
Wszyscy opuscili Wilno, albo tak jak
ja, wyruszajgc na front, lub pézniej,
w ramach tak zwanej repatriacji.
Wiele lat ming¢lo, zanim udalo
nam si¢ cz¢Sciowo wzajemnie odszu-
kac. Kaidl)(l odnaleziony mial prawic
zawsze jakie§ wiadomosci o innych
— i tak powstala grupa kontaktuja-
cych si¢ zc sobg stale kolegow z wi-
lenskie) “Handlowki”. ,
W 1979 roku — bytem w tym
czasie dyrektorem Biura ZG SPA-
TIF-ZASP — zaprosilem do nasze-
go Klubu Aktora w Warszawie gro-
- no moich dawnych, najtatwiej uch-
‘wytnych kolegow i przedstawilem im
pomyst zwotania w Warszawie zjaz-
du absolwentow naszej szkoty, ktory
objalby, naturalnie, nie tylko naszg
klasg, ale wszystkie roczniki. Wyma-
galo to duzego wysitku organizacyj-
nego. Przede wszystkim nalezato
skrzyknac si¢ przy pomocy anonséw
w prasie i radio. Co za tym idzie,
cheielismy temu przedsigwzigciu na-
dac wymiar oficjalny i uzyskaé zgo-
de odpowiednich wtadz administra-
cyjnych na zorganizowanie lakiego
zjazdu.
Koledzy z duzym entuzjazmem
odniesli sic do mego projektu, tym

Korespondencja z Monachium

‘ Niedoszte spotkanie
- absolwentow “Handléwki”

bardziej, ze zaoferowalem zajecie sig
strong organizacyjng przedsicwzie-
cia. Nastapit okres ozywionych kon-
taktdéw miedzy nami. Na razie, przy
pomocy prywatnych dochodzen,
udawato si¢ zdobywaé adresy innych
absolwentow naszej szkoly. W ten
sposob powstawal Tafcuszek, po-
wigkszajacy si¢ powoli o coraz nowe
ogniwa.

Na wiosng 1980-roku zdecydo-
watem, Ze jest w kraju odpowiednia
atmostera, aby sprébowac uzyskania
zezwolenia na nasz zjazd i wyslg-
pilem z oficjalnym pismem w fmic-
niu Komitetu Organizacyjnego, z da-
tg 25 kwictnia tegoz roku, do Wy-
dzialu Spraw Snoleczno-Administ-
racwych Urzedu Miasta Stoleczne-
g0 Warszawy. Przed tym ustalilem,
z¢ ten wiadnie urzad jest w tej spra-
wie kompetentny. Podalem w tym
pi$mie, zc zjazd bedzie miat charak-
ter zamknigty i odbedzic si¢ w udos-
tepnionym przeze muie, za zgoda
Zarzadu Glownego SPATIF-ZASP,
salach Klubu Aktora, przy Al Ujaz-
dowskich 45,

. Odpowiedz przyszia po... trzech
miesigcach. Decyzja podpisana przez
zastgpeg dyrektora wydziatu, pana
Ryszarda Krzosa brzmiala dostownie
tak:

“Na podstawie art. 10 ust. 1 usta-
wy z dnia 20 marca 19621 o zgroma-
dzeniach (Dz.U.Ni:20.p0z.89) odina-
wiam wydania zezwolenia Komiteto-
wi Organizacyjnemu Spotkania
Kolezenskiego Wileniskiej Szkoly
Handlowej na zwolanie i odbycie w
dniu 20 wizesnia 1980 r. spotkania ab-
solwentow wiw szkoly. 4w v

Uzasadnienie

Organizowanie zjazdow absol-
wentow szkot handlowych nie znajduje
spolecznego uzasadnienia, w zw:qzéu
z czyin postanowiono jak w sentencji.
Decyzja niniejsza jest ostateczna”.

Dotaczam do mego opowiada-
nia kopi¢ tego pisma jako kuriozum.

Oczywiscie, w tych okolicznos-
ciach musieli$my zrezygnowac z po-
mystu zwotlania zjazdu, i jedyna
korzyscia p()zostakﬁl'bdnowione ko-
lezenskie kontakty, ktére jeszcze dlugo
udawato nam si¢ podtrzymywac.

Anatol Kobylinski

Nowa organizacja

Zwigzek Prawnikow Polakow

5 pazdziernika 1996 roku w malej
sali Samorzadu Rejonu Wilenskiego
odbylo sig zebranie zalozycielskic
Zwiazku Prawnikow Polakéw na Lit-
wie (ZPPL). Zostat przyjety statut,
wybrano prezesa (Zbigniew Mackie-
wicz), wiceprezesa. (Stefan Swietli-
kowski) i scErclnrza odpowicdzialne-
go (Alicja Piotrowicz). Wybrano
rownicz skarbnika i rewidenta oraz
Rade w skladzie 7 os6b. Wymagane
dokumenty zostaly w ustalonym ler-
minie zfozone'do Ministerstwa Spra-
wiedliwosci RL i 8 listopada 1996 ro-
ku Zwigzek zostat oficjalnic zarejest-
rowany. Organizacja ma wlasng
pieczec, konta litowe i walutowe w
Jednym z bankéw m. Wilna.

12 grudnia ub. roku w siedzibie
Zarzagdu Miejskiego ZPL (ul.Pylimo
45/2), gdzie tymczasowo znajduje sig
rowniez nasza siedziba, odbyta si¢
prezentacja naszego Zwigzku, Obec-
ni byli goscie, w tym: konsul gene-
ralny RP w Wilnie Waldemar Lipka-
Chudzik, {')(rzedsie;hiorca polski,
prezes spotki “Lietpolauto” Michal
Runiewicz, zast?Eca redaktora
naczelnego gazety “Kurier Wileriski”
Krystyna Adamowicz i inni. Z
krotkim przemdwienicm wystapit
prezes Zwigzku Z.Mackicewicz. Po-
tem wreczyt on wszystkim cztonkom
lcgl%macje wraz z symboliky Zwiaz-
ku, W swoim cickawym wystgpicniu
W.Lipka-Chudzik (ktory, jak si¢
okazato, jest z wyksziatcenia praw-
nikiem — radcg prawnym), zapro-
ponowat naszemu Zwigzkowi nawig-
zac kontakty ze Zwigzkiem Praw-
nikéw Litwy, jak tez Krajowa Radg
Radcow Prawnych w Polsce, Freze-
sem kiorej jest p. Andrzej Kalwas.

W styczniu zostaly nawigzane
kontakty z prezesem prawnikow li-
tewskich drem K.Stungisem. Bylem
zaproszony na posiedzenic Zarzadu
tej organizacji, gdzie opowiadatem o
naszym Zwiazku. Zaproponowalem
przyszykowac odpowigdnig umowg o
wspétpracy. Ta propozycja zoslata
przyjcta pozlylywmc. Po pewnym cza-
sie, przy udziale prof. V.Juslickisa,
projekt zostal opracowany.

Na poczgtku marca prezes
Zwigzku odwicdzit Polske, gdzie na-
wigzat wspotprace z Krajowg Radg
Radcéw Prawnych Polski. Spotkanie
trwato ponad 3,5 godziny w bardzo
milej i serdecznej atmosferze. Prezes
Andrzej Kalwas obiecal wszech-
stronng pomoc w postaci literatury,
a takzc materialng, za co jestesmy
serdecznic wdzigczni. W tym samym
dniu odbylo si¢ slj)otkz_imc z preze-
sem “Wspolnoty Polskiej” prof. An-
drzejem Stelmachowskim.

Juz dosé dawno pr?qmu]cmy lu-
dzi, udzielajgc pora .ra‘wnych,
mieszkaficom Wilna i Wilefiszczyz-
ny — bezplatnie! Prawnicy Zwigzku

rzyjmuja petentéw w Srody od godz.
5)2.50 do 14.00 w siedzibie Zarzadu
Miejskiego ZPL (ul.Pylimo 45/2 —
koto sklepu “Nemunas”).

Obecnie w Zwigzku dziata 18
prawnikéw z wiclkim stazem pracy
w roznych placéwkach prawniczych.
Zwigzek zaprasza prawnikow, nic
tylko Polakow, do wspdtpracy, opra-
cowuje oferty pomocy prawnej dla

rzedsi¢biorcéw z Wileriszezyzny 1
Bolski.
Kontakty — tel. 227676, 750457

w godz. pracy, tel. 440066 po plr’a%

Utworzono Rade MniejszosSci

W Domu Mhiejszo$ci Narodo-
wych odbylo sie zebranie przedstawi-
cieli polskich organizacji spolecznych
na Litwie, na ktérym wybrano nowa
Radg.

Na zebranie przybyto 15 przed-
stawicieli organizacji polskich. Obee-
hy byt dyrektor Departamentu Pro-
blecindw Ref;ionalnych i Mniejszosci
Narodowych RL Rémigijus Motuzas,
pracownicy lej placdwk: —— Bozena
Zabkicwicz, Ludmita Zilcowa, Rasa

ukicnc i sekretarz odpowicdzial-

Komitcety OrEaNiZiacyjnego —

Imantas Mielanas.

Zcbranych poinformowano o
rozmiarach wsparcia, ktére planuje
udzielié departament organizacjom
polskim. W toku wyborow do Rady
Mniejszosci Narodowych wybrano
Jézefa Kwiatkowskicgo, prezesa Sto-
warzyszenia Nauczycielt Szkol Pols-
kich na Litwic “Macicrz Szkolna”,
reprezentantke Zwigzku Polukow na
Litwie Alicj¢ Rynkicwicz oraz nizc)
podpisancgo — prezesa Zwigzku
Prawnikéw Polakow Litwy. .

Zhiglt_licu-' Muckiewicz

i PROMOCJA KULTURY POLSKIEJ

c¢ w Ambasadzic jako odpowiedzial-
ny m.in. za sprawy kultury i nauki.
Musz¢ powiedzicé, ze bylem sam
Ergez cztery lata. Wszystkic imprezy,

tore lutaj si¢ odbywaly, realizo-
witem prakiycznie” samodzielnie,
szukajgc i $rodkéw, i organizujac.
Bylem takim jednoosobowym Insty-
tutem. Obecnie mam do dyspozycji
zespot pracownikéw, pomieszczenia,
pewne wydziclone §rodki i w tej sy-
Ltuacyi jest mi tatwiej. Jesli natomiast

chodzi 0 oceng naszej dzialalnosci,
trzeba pozostawic to tym, ktérzy
korzyslajy z naszych ustug.

— Prosze o wymienienie kil-
ku najwazniejszych — zdaniem
Pana imprez.

__Pozatym, o czym juz méwitem,
micliSmy calg serig spotkan z bardzo
interesujgcymi ludZmi. GosciliSmy
Tomasa Venclove, na nasze zaprosze-
nic przybyt do nas — Jan Nowak-
Jezioranski, podczas pobytu w Wil-

wilnianina Jerzego Karpowicza

Wojciech Wroblewski, dyrektor IP, w czasie otwarcia wystawy folograméw

Fot. Vilis Jasinevi¢ius

nie wiceminister kultury RP —
Wactaw Janas. W ubieglym roku or-
ganizowaliSmy sondaz na temat og-
ladalnosci TV Polonia, zaprosilismy
na spotkanie dyrektora tego progra-
mu.

Najwi¢ksze przedsigwzigcic,
kiore cheemy zrealizowad w tym ro-
ku — to Dni Kultury Polskiej w Wil-
nie. Bedzie to impreza, jakiej dotyd
nie byto. Mysle, Ze w czasic jej trwa-

‘ nia, kazdy znajdzie co dla sicbie. Dla

mlodych ludzi bgdzice to bez wytpic-
nia wystep zespotu Varius Manx.

— Jakim by Pan widzial IP w
przyszlosci?

— Widziulbym go wigkszym, w
lepszym micjscu, czyli pdzic§ na
stardwee, z latwym dojazdem dla
kazdego, z duzg saly ekspozycyjng,
moze z czylelnig i bibliotekq. Sgdze,
ze bylaby to tylko kwestia rozwinie-
cia tych imprez, ktére robimy,
poszerzenia gamy ofert i to by miato
si¢ ez wigzaé z wigkszymi srodkami.

W przyszioSei widzialbym role
Instytutu Polskiego jako placowki,
ktora zajmuje si¢ wicloma sprawa-
mi, gdzie promocja kultury jest jak-
by lokomotywa dla innych przedsie-
wzigé, m.in. gospodarczych. Moim
zdaniem, powinni§my organizowaé
imprezy, ktore bylyby wiclowgtkowe:
mialy elementy kultury, czy charak-
ter naukowy, ale zawieraly réwnicz
clementy promocji gospodarcze;.

— Dzigkuje za rozmowe.

Rozmawial: Andrzej Kierulis

Wieczor poetycko-muzyczny

Szymborska i Chopin

odbyt si¢ 3 marca z inicjatywy Insty-
tutu Polskiego i Litewskiego Fun-
duszy Wspicrania Muzykow oraz
Muzeum Sztuk Pigknych w Wi-
leriskiej Galerii Obrazéw (d. Patac
Chodkiewiczow) z cyklu “Laurcaci
konkurséw migdzynarodowych”.

W imprezie uczestniczyly: Virgi-
nia Kochanskyté, aklorka, jedna z
najciekawszych recylatorek poezji na
Litwie, Indré Petrauskaite, mtoda, a
juz znana pianistka oraz muzykolog
Jaraté Katinaité, ktéra impreze pro-
wadzila.

Kazda z nich przyczynila si¢ do
tego, iz wieczor tworzyl jedna, pory-
wajacy calo§é, mial w sobie wiele

ciepta i liryzmu. Byla to prawdziwa
uczta dla koneseréw. O ile Fryderyk
Chopin jest. bardzo czesto grany na
Litwie, to wiersze Wistawy Szym-
borskiej po litewsku zapewne diwig-
czaly dla tak szerokiej publicznosci
po raz pierwszy, a pochodzity ze
zbiorku, ktéry w tej chwili wydawnic-
two “Baltos lankos” szykuje do dru-
ku, w przekiadzie czolowych poetow
litcws{:ich, m.in. Sigitasa Gc({) , Kor-
nelijusa Platelisa.

Zebrani zachwycali sie strofami
noblistki polskiej, ich interpretacis,
ktora pozwolila z poezji wydobyé
prawdg i ulotnosé zycia. Kochanskyle
nalezy do grona aktoréw, ktérzy po-

trafia oddzialywaé niczwykle suges-
tywnie. W tym zakresic zdobyla sze-
reg nagréd, np, w.1989 roku Nagro-
de Zwigzku Pisarzy.

Wspaniata oloczke dla strof
Szymborskiej stworzyla muzyka, czy
moze odwrotnie... Choc¢ Petrauskat?
nalezy do najmiodszych pianistek,
studiuje jeszcze w Akademii Mu-
zycznej, to zostala juz “zauwazona”,
gdyz zdobyta réwniez caly szereg
nagrdd, w tym migdzynarodowych.

Wieczor poetycko—muzyczny
zoslawil pewien niecdosyt, wsparty na-
dzicjg, iz podobne imprezy, upow-

szechniajgee kulturg polska, bedg
WM.-

odbywaly si¢ cz¢sciej.

“Rodacy na Wschodzie

Kongres Polakow
na Biatorusi

Przedstawicicle kilku organizacji polskich, dziatajg-
cych poza najwigks#ly — Zwigzkiem Polakow na
Biatorusi — powolali Kongres Polakéw na Bialorusi.
W sktad nowej organizacji weszli: Polska Macierz Szkol-
na z Grodna, Towarzystwo “Polonia” z Minska, To-
warzystwo Kultury Polskicj Ziemi Lidzkiej, Klub Ko-
biet Polskich, Towarzystwo Sportowe “Sokdl”, zespot
“Lechici”, Regionalne Stowarzyszenie “O$wiata”. Na
prezesa Kongresu wybrano Stanistawa Sienkiewicza,
kierujacego tez Polska Macierzg Szkolng, na wicep-
rezesow — Aleksandra Kolyszke, prezesa Towarzystwa
Kultury Polskiej Ziemi Lidzkiej, i Edwarda Ochrema
— biznesmena z Miniska, m.in. wspélwlasciciela pry-
watnej szkoly zarzadzania i twdrcg spolecznego to-

warzystwa “Poloniczka”.

Powstanie Kongresu §wiadczy o coraz bardziej zau-
wazalnych podziatach wérod dziataczy organizacji polskich
naszych rodakéw na Bialorusi. Choé twérey Kongresu pod-
kreglaja, iz ich inicjatywa nie jest skierowana na rozbicie
srodowiska, to nie zaprzeczajg réwniez, iz nie potrafili zna-
lezé wspolnego jezyka ze Zwigzkiem Polakow.

T.B.

Pamieé
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Teatr wilenskiego getta |Ju*

10—13 kwietnia odbywaly si¢ imprezy po$wigcone 55
rocznicy zalozenia teatru w wileiiskim getcie. Whasriie wte-
dy, przed obliczem $mierci, aktorzy pochodzenia zydow-
skiego zrzeszyli sie w trupe, aby wspdlnie wystawiac sztu-
ki, organizowaé koncerty i réznego rodzaju wieczorki.

Podczas obchodéw tej daty byly réwniez akcenty pols-
kie. Z Poznania przybyl “Teatr Nowy”, kiéry na scenie
Litewskiego Teatru Dramatycznego wystawit sztuke “Get-
to” wedhig dramatu Joshua Sobola. Z tej okazji autor spec-
jalnie przybyl na Litwe. Utwar ten powstal na podstawie
wspomnieii Izraela Segala, przed rozpoczgciem wojny kie-
rownika Teatru Zydowskiego w Kownie, pdZniej — jed-
nego z zalozycieli teatru w getcie. Odbyta si¢ réwnicz
prezentacja filmu Andrzeja Wajdy “Wielki Tydzien” oraz
spotkanie z Beata Fudalej. :

Wilnianie mieli mozliwosé obejrzeé film “Lista Shind-
lera” Spielberga oraz spotkac si¢ z jego wspoiproducentem
— Lwem Rywinem, ktory takze realizowat wyzej wspomnia-
ny film Wajdy. Wéréd wielu gosci z zagranicy byt obecny pi-
sarz Grigorij Kanowicz, obecnie mieszkajgcy w Izraclu.

Warto tu jeszcze przypomnicd, ze ten (eatr micscit sie
w budynku obeenego teatru lalkowego przy ulicy Konskicj.
Tam tez odbylo si¢ oficjalne olwzlrcie_lrwajqci/ch przezczlery
dni uroczystosci. Organizatorzy — Zydowsk
oraz Fundacja Wspierania Teatru i Filmu.

i Klub Kultury
AL

ZJAZD WILNIAN

W Skarzysku-Kamiennej pow-
stata jedyna w granicach Polski —
wierna replika wileniskiej Ostrej Bra-
my. Zbudowana zostata na prosbg lu-
dzi, kiorych zycie zwigzane jesl uczu-
ciowo z Wilefiszezyzng, gdzie spedzi-
li swoje dziccinstwo i mtodosc.

Przybywajgc do Ostrej Bramy w
Skarzysku-Kamicnnej, wilnianie i
pielgrzymi sktadajg wota, zostawiajg
wpisy w ksigdze pamigtkowej, dzig-
kuja za powstanic sanktuarium I od-
chodzg umocnieni spotkaniem z Mat-
ky.
! Powstala my$l, &y przy koncu
maja 1998 roku, zorganizowac zjazd

e TR T

wilnian z calego Swiata.
Zgloszenia nalezy kie-
rowa¢ na adres:
Sanktuarium
Matki Bozej
Ostrobramskiej
26-110
Skarzysko-Kamienna,
ul.Wileniska 33.
Organizatorzy
prosza o przestanic su-

gestii na temat progra-
mu zjazdu. Po otrzyma-
niu adresu obowigzujy si¢ wyslac
bardzicj szezegolowe informacje co
do imprezy.

TZNAD WILIT

1997.0415-30
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Ratusz w Bazylei

“Co uzyjem, to dla nas...” Na pyta-
nie, czemu w kraju demokracji res-
tauracje nie moga by¢ czynne dtuzej,
Szwajcarzy méwia:

— Kto bardzo chce, moze upié
sic w domu. Ale w domu jest Zona,
dzieci i mniej si¢ wypije. Nam po-
trzebni zdrowi pracownicy!

Spokojnie jest w ciggu dnia, spo-
kojnie $pi si¢ nocg. Do rana nie kur-
siijg pociagi, nie jezdza cigzardwki,
nie startujg samoloty. Ba, po 22 nie
zaleca sie korzystania z kapieli w do-
mach wielomieszkaniowych, a w
weekendy — odkurzania. Spokdj
spolggowany niby do granic nudy, ale
jakze tatwo do niego si¢ przyz-
wyczaic! A stuzba zdrowia, ktéra na-
lezy do najlepszych na $wiecie, po
prostu moze wigcej czasu poswigcié
na zapohieganic choréb. Stad i
diugosé zycia przecigtna najwyzsza w
Europie!

Usmiech bliZniemu

Niewatpliwie zajmuje wazne
miejsce, jak 1 “grueezi” (skrét: Grus
Golt), po powitaniu. Nie musze
wspominac o zyczliwo$ci urz¢dnika,
cierpliwodei kelnera — jak i w innych
krajach na Zachodzie, sg onc wsze-
chobeene. Podobno jednak Szwajcar
{o robi mniej na pokaz, mniej w tym
“cyganstwa”. To taki styl bycia. Nie
poufatosé, kumplowskic niemal po-
klepywanie po ramieniu, jak to by-
wa w krajach o innym temperamen-
cie, a uSmiech niejako z dystansu.

Tadeusz opowiadal, jak w czasie
jednego z dawnych pobytéw w Pols-
ce cheiat zaszezepié tradycje wzajem-
nego si¢ pozdrawiania. Na jego
“Dzien dobry” odpowiadano z zas-
koczeniem, patrzono jak na... pomy-
lonego, a jeden jegomosé powiedziat
wprost: “A co, ja pana znam? Ja z
panem...”

To w Polsce. U nas bywa to spra-
wa jeszeze bardziej ryzykowna. Ale
ryzykowaé trzeba. Tym bardziej, ze
tonic nie kosztuje, a jakze zycie ufal-
wia!

Zamiast kropki nad i
“-»»Czylajge te zapiski; czytelnik
moze zarzucié mi nadmierne wychwa-
lanie Szwajcarii, Nie ukrywam, ze wie-
le rzeezy tam bardzo mi odpowiada.
Napisatem tez z przekonania, iz war-
to uczyé si¢ na dobrych przykladach,
starac si¢ pokicrowac tak swoim
zyciem, by je zmienié¢ na lepsze.
Nicktére udogodnienia — wydawa-
foby si¢ — jakze tatwo przyswoié,
lymczasem nie stac nas nawet czasa-
i na elementarng grzeczno$é... Nie
nalezymy do spoleczenstwa bogaczy,
ale kicdy s3 pienigdze, czy zadowala
nas odpowieclzialno$é w ich wydawa-
niu? Pozamiatanie wlasnego po-
dworka tez wielkich inwestycji nie po-
lrzebuje, przerazaé moze marnotraw-
stwo plodnego...

Oczywiscie, i Szwajcaria ma swe
problemy. Narkomania przybiera
wielkich rozmiaréw, swe przyczotki
Stara si¢ i tu uruchomié migdzyna-
rodowa mafia, tani azjatycki rynek
Pracy sprawia, iz wiele towardw nie
moze znalez¢ nabywey, a to oznacza
Dewng recesje. Tylko skala tych pro-
bleméw nie jest w stanic przeslonié
s1ggnied i faktu, iz wiasnie tu notu-
J€ 81¢ nadal najwigkszy dochdd na
glowg mieszkarica w §wiecie.

Fot. Autor

Tar(g_

Agroexpo Polska ‘97

oraz Pol-Shop, Pol-Hotcl")7-sz| to
hasta III polskiej wystawy rolno-
spozywczej na Litwie, ki6ra byla czyn-
na w dniach 2—5 kwietnia w “Lilex-
po”. Odbywala sie ona w ramach im-
prezy wystawienniczej pt. “Wszystko
dlasklepéw ihoteli”. W roli organiza-
tora, jak i w latach poprzednich, wys-
tapita firma “Migdzynarodowe Targi
Pomorza i Kujaw” (MTPIK) z Byd-
goszczy. Dziala ona od 5 lat, zaréwno
na lerenie Polski, jak tez poza jej gra-
nicami. Jak i poprzednio, patronat
prasowy nad targami sprawowat
zespot redakeyjny “Znad Wilii”,
Symbolicznego otwarcia wysta-
wy dokonali — wiceminister gospo-
darki RL Antanas Bartulis oraz Eu-
femia Teichmann, ambasador RP na
Litwie. Milym akcentem tej uroczys-
tosci bylo wystapienie orkiestry de-
tej Ministerstwa Spraw Wewngtrz-
nych Litwy. W dniu otwarcia mjala
tez miejsce konferencja prasowa,

podczas kiérej Ryszard Puciato, dy-
rektor MTPIK d/s organizacyjnych,
przedstawil uczestnikow imprezy.
Podzigkowal on m.in, Romyaldowi
Mieczkowskiemu, naczelnemu re-
daktorowi naszego dwutygodnika, za
wspolprace w przygotowaniu targow.
W trakcie wystawy polscy biznes-
meni micli szereg spotkaf — z litew-
skimj przedsigbiorcami, dziatajgcymi
w tcj samej branzy, Andrzejem Per-
likiem, radca handlowym Ambasady
RP, Andrzejem Bednarkicm, dyrek-
torem Przedstawiciclstwa Banku Pe-
kao SA w Wilnie, biznesmenami Po-
lakami. Oczywiscic, doszlo tez do
wielu kontaktéw indywidualnych.
Na szczegélng uwage zastuguje
spotkanie z biznesmenami, do ktére-
go doszlo dzicki wspolpracy z naszg
redakcja. Przybyli whadciciele hoteli,
sklepow spozywezych i restauracji,
réznych firm. Obecny byl Robertas
NaudZius, dyrektor Agencji Wysta-

Najwieksze zagtebia Polski

wienniczej Handlu Zagranicznego.
Rozmowa z organizatorami Targéw
m.in. dotyczyta wspdlnego udziatu
Litwy i Polski w wystawach w krajach
trzeeich, za$ w szczegdlnosei w Ros-
ji. W spotkaniu udziat wzicli: Richard
Moreton, przedstawiciel PHARE ds.
rolnictwa oraz Derck Garner, kon-
sultant ds. rolnictwa na Litwie,
przedtem dyrektor Targéw Food
from Britain. Anglicy interesowali
sig rozwojem wspdipracy polsko-li-
tewskiej w ramach struktur migdzy-
narodowych.

Zwicdzajgcy wystawe mieli
mozliwos¢ ogladac produkcje ponad
17 firm polskich, a mianowicie — ar-
tykuly mleczne, maczne, wyroby cze-
koladowe, przetwory, jak tez réine-
go rodzaju opakowania oraz maszy-
ny — do przetwérstwa owoco-
WO-Warzywnego, mi¢snego, mleczars-
kiego i technike chiodnicza.

AP

Sol z “Ktodawy”

Klodawa — miasteczko w wojewddztwie W 1949 roku rozpoczeto tu budowe kopalni soli

koniriskim, polozone przy miedzynarodowej
trasie nr E 30, w polowie drogi miedzy
Poznaniem i Warszawga. Prawa miejskie
uzyskato jeszcze w 1430 roku. Podczas
ostatniej wojny Klodawa zostala bardzo
zniszczona, zginelo wielu jej mieszkafcow.

kamiennej. Przedsiebiorstwo dotychczas
efektywnie dziala, pomyslnie przetrwalo czasy
politycznych i ekonomicznych przemian. Obecnie
jest jednym z najwiekszych
rynku krajowym, jak tez poteznym eksporterem
tego produktu do wielu panstw.

ostawcow soli na

Z Pawtem Witkowskim, specijalistg d/s marketingu Kopalni Soli “Klodawa”

— Kazde zagl¢bie, mniejsze czy
wicksze, ma swojg specyfike. Jak to
jest w wypadku Klodawy, kopalni
raczej mlodej i ciggle rozwijajacej
sig? :
— Specytika naszej kopalni po-
lega na tym, ze zfoza soli kamiennej
znajdujg si¢ blisko powierzchni zie-
mi, co pozwala wydobywac jg od wie-
lu lat tradycyjng metodg gorniczy, bez
stosowania dodatkowych zabiegdw
chemicznych, ktdre ostatnio szeroko
sa praktykowane w wielu krajach,
rowniez w Polsce. Produkty korico-
we s wiec uzyskiwane wylycznie dro-
g4 przerdbki mechanicznej. Mam tu
na myéli — kruszenie, miclenie, sor-
towanie. Zaznaczg przy tym, ze sto-
pien czystodei, gotowej do spozycia

‘lub do innych celow,soli jest.bardzo

wysoki. Jest ona o naturalnej bialej
barwie, ze stabym odcieniem
rézowym lub szarym. Nalezy jeszcze
dodaé, ze klodawska sol jest bogata
w szereg roznyeh mikroelemenlow,
a przeciez jest Lo bardzo wazne dla
zdrowia kazdego z nas. Stale przep-
rowadzane badania ustalajg procen-
towo ich ilo§é. Jakoze zawarto$é tych
réznych pierwiastkéw jest zawsze w
granicach pewnej normy, wigc nasz3
s6l mozna szeroko stosowaé w prze-
mysle.
— A wiec, oprocz tego, ze sig
znajduje na naszym codziennym sto-
le, wykorzystuje si¢ klodawska s6l w
gospodarce. W jakich galeziach?

rozmawia AndrzejPukszto

— Wymienig¢ podstawowe dzie-
dziny. Sg lo — przemyst spozywczy,
chemiczny, drogownictwo, gospodar-
ka hodowlana oraz medycyna. Dla
potrzeb hodowcdw bydta kopalnia
produkuje-lizawki z naturalncj soli
wraz z uszlachetniajacymi jg dodat-
kami. Przeznaczone sa do uzupelnie-
nia dawek pokarmowych we wszyst-
kich systemach zywienia i chowu
zwierzat. Od 1990 roku na bazie
naszego wlasnego surowca kopalnia
produkuje nawdz magnezowo-pota-
sowy na taki i pastwiska. Kopalnia
“Klodawa” jest tez producentem so-
li drogowej, przeznaczonej do zwal-
czania gololedzi. Co do soli jadalnej,
to oprocz soli workowancj i paczko-
wancj, oferujemy w opakowaniach z
dozownikiem, czyli;sa to.— tzy. sol-
niczki. Nie ma wigc probleméw z
przesypywanicm soli z paczek,
szczegdlnie wygodne to jest w
podrdzy. Od dawna uznanym i sze-
roko stosowanym sposobem zapo-
biegania nicdoboru jodu jest uzywa-
nie soli jodowanej. Jest wtedy pew-
no§é, ze kazdy z nas otrzyma
wyslarczajyca, whasciwa dawke jodu.
Jego niedobdr powoduje wiele za-
burzen, przede wszystkim nasz orga-
nizm potrzebuje go do produkgji hor-
monéw tarczycy. Wymieni¢ (u
jeszeze jeden rodzaj kfodawskicj so-
li leczniczej — to imagnezowo-pota-
sowa. Badania przeprowadzone
przez Zaklad Balneochemii w Poz-

Vivattur ‘97

35 kwietnia firma “Visus Plenus”, organizujaca targi w centrum wys-

e “Karolina”, zaprosila na I1I mi¢d > "
piE 5 tyce. Przedstawiciele ponad 50 pafistwo-

tnych firm krajowych i zagranicznych,
dzali, jak lepiej spedzi¢ wolny oq pracy czas.
wycieczki, kuracje w sanatoriach w wielu

ng wypoczynkowi, wakacjom i turys
wych przedsigbiorsiw oraz prywa
prezentujae swe ustugi, dora

zynarodowa wystawg poswigco-

nowano roznego rodzaju . ek
Viag : kich. Szeroko takze zostaly przedstawione

krajach, w tym tez nigeuropejskich
rodzime walory turystyczne — zaro

Wirad gosci zagranicznych byla lylkojeQn '
Travel Company z Lodzi. Oferowata ona wycieczki do Ta
pobyly w sanatoriach w okolicach Klodzka.

wno miast, jak i terenu wiejskiego.

a firma polska — Trade and
nezji i Egiptlu oraz

AR

naniu i Klinikg Balneologii w Ciccho-
cinku potwicrdzily jej wysokie walo-
ry lecznicze. Kgpicle w roztworze ta-
kicj soli nie tylko zmniejszajy lub lik-
widujg dolegliwosci stawowe, ale
réwniez wplywajg regulujqco na stan
psychiczny chorych, na wegetatywny
uklad nerwowy, poprawiajg krwawie-
nie skory. Zaletq tez jest fakt, ze ta-
kg kuracje mozna przeprowadzié w
domu.

— A jak wyglyda obecnie eks-
port kopalni?

— Eksportujemy okoto 25 proc.
wydobywanej soli, zaréwno do
krajow Europy Zachodniej, takich
jak— Francja, Anglia, Dania, Niem-
cy, jak i na Europ¢ Srodkows i
Wschodnia: na Wegry, do Stowacii,
Krajow Baltyckich. Od trzech lat ma-
my nawigzane kontakty z kilkoma
przedsigbiorstwami na Litwie. Obec-
nie do waszego kraju najwigcej soli
sprowadza si¢ z Biatorusi i Ukrainy.
Jednak z czasem, gdy ceny transpor-
tu jeszcze bardziej sig wyrownajy, jak
najbardziej b¢dzie oplacalne sprowa-
dzad ten produkt z Polski. Odlegtosé
od Wilna do Klodawy jest nie wigk-
sza niz od wspomnianych panstw.
No, i jako§é w warunkach ekonomi-
ki rynkowej przede wszystkim sig
liczy. Na koniec jeszcze dodam, ze
na kraje baltyckie w ubiegtym roku
sprzedali§my okolo 3 tys. ton nasze-
go produktu.

— Dzi¢kuje za rozmowg.

¢ Prenumerata =
* = Cena na jeden miesigc dla’
‘Czytelnikéw na Litwie wynosi
2.80 Ltz dostarczeniem. Zaabo-
“Dowac pismo mozna w urzedach
ztowych lub i o}_s'-‘-':

Informacji mozna zasigg:
telefonicznie:

iwynosi 94 2, polroczng « 47

b kovantalna —23,50 2 Wplatna-.

lezy dokonywaé na kopto Towa-
Izystwa m{gfnikéw:wm; Zie-
rzmlWﬂeﬁskx;j:Banl’cBR'{ddz’iallI
W :}Wm'_gza\wuhr-l(lmlgzp

0 tym redakclly 0
oKa$¢ prenumeraty w
Krajach Kuropy Zaghodnicj,
‘Ameryki I Australii == 88 USD,"
‘56 % lub 135 DM. Zaabonowad,
| pismo.mozna na dowglny okres;
‘przesylajac czeki na'nazwiska’
dawcow i adres redhkeji.
Prenumerata w innych kras:

chi Euroj
T

p:-" 'm -J' B
Walsi', wspieracie Panst-
/0 niezalezny prase polska na
‘itwie j udostgpniacie jg Crytel-
mikom na Wsenodzje!”

L

w Wilnie proponuje swe
ustugi w filmowaniu. Na
sprzecie wysokiej klasy utrwa-
u Jamy uroczystosci, wykonujemy
u tematyczne zlecenia. ;

w7 Tel: 22 42 45, 23 04 24.
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Jzajecie nie: do odrzyeenia d_l_q.'

emeryldw, okazja dlarueznidw,
| szezegllnie'w okresie wakacjl, I
Mile:widziana wspdlpraca z.prac: |
cownikami. oria’mzaz:ji ‘spotecz-
nych i placéwek kulturalnych.: .
i Zwracat sies tel:
L 223020,224245,
I - Redakcja“Znad Wilii” paszu: |
I kuje dyst;ybintgréw kolportazu na i
' tereniie: Polski, Oferty prosimy I

I kierowaé na adres redakeji: 74
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Cennik ogloszen

1 ecm kw. — 2 Lt (1,55 z1).
Ceny ogloszen na pierwszej i
ostatnicj stronach dwutygodnika
“Znad Wilii” sq wyzsze o 100%.
Cena ogloszen obok tytulu —
umowna. Przy dostarczeniu
ogloszenia gotowego do drukn
stosujemy znizke wysokosci 5%.
Takq sami) znizke stosujemy przy
drukowanin ogloszeni o wymia-
rach powyiej 400 cm kw. (pél
strony gazctowej). Przy powté-
rzeniu stosowany jest rabat wy-
soko$ci 5%. Do tego nalezy do-

daé 18% podatku PVM (VAT).
Redakcja udzicla prowizji

za dostarczanie ogloszen.

Liganytojo 2/4, 2001 Vilnius
tel. 22 42 45, tel.[fax 22 34 55

Redakcja nie zwraca tekslaw nie zamé-

LITWO, OJCZYZNO MOJA

mZnad Wilii” — niezalezny dwuty

godnik spoleczno-kul
5; Galeria: tel. 223020 * Re

turalny * Adres redakgji i galerii: 2001 Wilno, ul.
d. naczelny Romuald Mieczkowski, zast. red.

da Marcinkiewicz-Mieczkowska

wionych oraz zastrzega sobie prawe do ich re-
dagowania, zmiany tytuléw i skracania.

5 i : 2345
e Isganytojo 2/4, tel.;224245, fax 2 ey
~zaliien : Pukszto * Wydawen: VanRoma S.A. — prezes ‘ Ll hiosy
"mz-d“Biz;gg;]r(z:r{nz:cisis bankays “Vilniaus bankas”, kod 260101777 * Sklad kumpmgn oWy .Ll)ruk ofsetowy
il Drukarnia S.A. "Spauda” * SL 160 * Indeks 0137 * Podpisano do druku 14 kwietnia 1997 1.
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Oby tak dalej

Posiod innych wydawnictw pols-

kich w Wilnie “Znad Wilii” wyroznia
réwniez i to, iz faktycznie jest to abec-
nie jedyne pismo, ktdre poswigca tyle
miejsca sprawom twérczym, na odpo-
wiednim, nicamatorskim poziomie.
Mam wiele szacunku do autoréw
“sprawdzonych”, ich publikacji i escjow,
ale cieszq mnie najbardziej nowe naz-
wiska w poezji, w malarstwie, ilustrac-
jack plastycznycl, sympatyczna rub-
1yezka z karykaturq “Picrem i tuszem”'
— jak wynika z publikacji “Oby tak da-
lej” (“Z.W”, 6/97), prowadzona przez
wilnianke Wioletg Sakowicz.

To dobrze, ze Redakcja wspdipra-
cuje z mlodymi autorami, dzigki cze-
mu o tych twércach dowiaduje si¢
szerszy ogot czytelnikow. Z moich,
niestety sporadycznych inforinacji, nie
widaé, zeby na Litwie ktos z Polakow
poswigcaf az tyle uwagi sprawom
tworczym. Wielka ilo$¢ organizacji
spotecznych dziala na dolnych ogni-
wach, co jest na pewno wazne w
Waszych warunkach. Ale jest 1o droga
daleko nie jedyna, o czym zapewniamn
Faristwa i Zycze wytrwalosSci w tef pra-
cy. Prosze pamigtad, iz na pewno zos-
tanie ona doceniona, tak jak jg doce-
niam ja i wielu czytelnikéw “Znad Wi-
I,

Prosze przyjqc najlepsze Zyczenia
Swigteczne, z wyrazami szacunku.

Zygmunt Kowalewski
fomia, Poilska

Glos z Rosji |

Mam typowo rosyjskie nazwisko,
a zwyczajny polski los. Przez cafe Zycie
musiala przemawiaé w moich zylach

krew matki Polski.

W dzieciristwie sluzyli mi na wzor
urodzeni w Homlu moje wujowie
Aleksander Tomasik, ochotnik pierw-
szej wojny Swiatowej, i szczegilnie
Mieczystaw Tomasik, oficer annii cars-
kicj, potem zolnierz Legionéw Pilsud-
skiego i wreszcie Zolnierz Wizesnia,
major piechoty Wojska Polskiego. Po
dzis dzieni, niby ten chlopak, uwiel-
biam wojskowq muzyke...

Jednak z samego poczqtku zostala
mi otwarta droga moich krewnych z
nazwiskami: Tomkowicz — Tomczen-
ko, Burak, Strozewski, ktérzy z biegieni
czasu zoslali rozproszeni i in¢czeni po
wiezieniach. Ja jeszcze zyje...

Mdj zyciowy szlak zostat na zaw-
Sze.wyanaczony. lagrowq triadg.. Dan
chau — Buchenwald — Workuta. Z
trwalymi nastepstwami.,

Po tragedii [3 stycznia 1991 r1: od-
wiedzilein Wilno. Zawiqzatem znajo-
mos¢ z Jerzyin Surwilg, z “Kurierem
Wileriskim®, wiedy narodzita si¢ i mo-
Ja przyjazii z dwutygodnikiemn “Znad
Wilii”. Odtqd z laski jego wydaweéw
stale otrzymugje to pigkne pismo, kiire-
mu zawdzieczam mile polskie slowo,
Jakie zdobi moje szare dni rencisty.

Baog zaplaé!

Grzegorz Samsonow
Krasnodarski Kraj, Rosja

Szanowny Panie Redaktorze,
Dzigkuj¢ za wiele ciekawych ma-
terialéw w “Znad Wilii”. Ciesze sig, ze
juz blisko miesigc jestem waszym pre-
nwneratorem. Przy okazji korzystajgc
zwaszych tam pragne podzigkowad lu-
dziom, ktdrzy w ramach akcji chary-
tatywnej dostarczyli mi paczke z zyw-
nosciq. Sq nimi — Jarostaw Pietizak
z warszawskiej Fundacji ks. Niedzie-
laka oraz Zbigniew Maciejewski,
nauczyciel Szkoly Sredniej im. Wia-
dystawa Syrokomli. Jak pisatam po-
pizednio, jestem na rencie inwalidz-
kiej. Cenig wiec szczegolnie pomoc i
prosilabyim zamiescié¢ mdj list.
Halina Baranowska
Wilno
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Litewskie

Jeruzalem

Eugeniusz Konowatow: Maje prace sq “rozpozrt%wallxe?’ — ze wigledu na
technike, warsztat... '

Fot. Bronislawa Kondratowicz

lem” nawigzuje do rozkwitu sztuki i

— Mieli$my jui wystawe ob- e ( zkwi )
nauki zydowskiej w miescie nad Wi-

Nijewatpliwie wydarzeniem artystycznym mozna nazvlzaé
kwietnia wystawe malarstwa sztalugowego Eugeniusza 1(’)n.
Przygotowana niezwykle starannie, sk{a.dajqca sig z 16 plocie
wiekszego formatu, nie pozostawita obojetnymi ani uczestnik
nisazu, ani licznie odwiedzajacych potem galerig mdosngk_owh S

Wystawe — umownie i nie wprost , nazwac by mozna L
Jeruzalem” albo ”]eruzalem.Pg’)lno’cy", gdyZ nawiazuje w wielu
do przedwojennej obecnosci Zydow w Wilnie. '

Jest to raczej echo tej obecnosci, jakie powracalo w mh)d7,1'
powojennych latach artysty, poprzez jego zydowskich kolegé
sam Konowalow wychowywat sig na wzorcach kultury rosyjsk
sie przeplataty ze srodowiskiem polskim, nasﬂfﬂ,y w miare poz
historii miasta i tych terenéw. Zaowocuje to pozniej fascyn‘aqq
polska, poznaniem i opanowaniem Jezyka,’ przyjazniq z tworcar
kimi, udzialem w plenerach w Pols_ce, zas ]ezyk_ polski — ol?o
skiego — stanie sie réwnie czesto uzywanym w jego otoczeniu
rodzinie. ] . 1

Wernisaz zgromadzit wielu mitosnikéw sztuki, artystov
cieplych stéw o twérczosci Konowatowa wypowiedzieli: znany
fik litewski Rimantas Dichavicius, plastyk Aleksandras Tarabild
nie w scenerii obrazéw, w artystycznym nastroju wernisazu za
muzyka — “Introdukcja i tarantela” P.Sarasate w wykonaniu la
konkurséw krajowych i zagranicznych siéstr — Rasy (skrzypce
(pianino) Vasilitte.

Wystawa prac Eugenius

tawy zaczglem si¢ szykowac we
nowalowa potrwa dwa tygod

wrze$niu ubicglego roku, no powro-

razéw Konowalowa w naszej galerii
rok temu. Co si¢ zmienilo od tego
czasu?

— I duzo, i nic. Moje prace sg
“rozpoznawalne” — ze wzgledu na
technike, warsztat, ktory opanowy-

walem w ciggu lat. Chodzi o osiagni-  tury.

lig. A przypadat on na czasy znacznie
wczesniejsze, rowniez wiedy, kiedy
dziatal tu Gaon Wilesiski. Zresz(g to
nie zniklo zupetnie — przede wszyst-
kim jesli chodzi o wplywy na inne kul-

cie z pleneru w Polsce. Ale jak to w
zyciu bywa — pracujesz, pracujesz,
okazuje si¢, ze nie o to chodzilo...
Trudno malowaé kazdego dnia, cza-
sami nawiedza pustka. Daleko nie
wszystkie swe prace ak-
cepluje, niektdre przera-

responduje ona z Dniami Szt
mietniajacymi teatr wileriskie
ta, ktore odbyly sic 9—13 k
Rozmawiat Romuald Miec
Repr. Eugeniusz Kon

¢cic pewnego mistrzowstwa, bez
ktdrego nie sposob mowic o sztuce.
Natomiasl nowosciy moze byc tema-

— Zaprezentowanc obrazy — to
owoc pracy od ostatniej wystawy u
nas?

biam wcigz od nowa,
odkladam na pdZniej.

tyka.

— ...ktora nie jest u nas po-
ruszana za czesto. Chyba, zZe przy
okazji holocaustu czy dziejow, zwig-
zanych z gettem wileiiskim...

— Jesl to swego rodzaju hotd
moim kolegom, czy w wickszym stop-
niu ich rodzinom, k(ére z wiclkimi.
stratami przezyly gehenng wojny.
Traktuje “temat zydowski” po swo-
jemu, adbicgajac od pewnych utar-
tych tradycji, jakie powstaly w jego
interprelacji, m.in. dgzace do przed-
stawienia wylgcznie bolesci, pos¢p-
nych twarzy rabindw, pedzonych na
$mieré stracericow. Dla mnie to 2ycic
ma wymiar znacznie szerszy — z
Erzeblyskami radodci. Jest (o prze-

az, znany ze slySzenia, ale i bogalcj
literatury — o sprawach weselszych,
jakie dzialy si¢ w obliczu katastrofy.
Przecicz nazwa “Litewskie Jeruza-

~— Niemalze. W ciggu roku wy-
konuj¢ ok. 20 obrazéw. Do tej wys-

Rozmowa z Bogiem

— Dzi¢kuje za roz-
mowe i zycze powodzenia.

Pielgrzym

Sladami naszych

publikacji

Drogi Panie

Sentyment, wzruszenic i bole$ne uczucie,
jakiego doznatam, czytajac “Drzewa ojczys-
te” z cyklu “Opowicsci wilenskie™ , kazg mniec
pisac ten list.

Chodzi e 1g jodle, o ktorej Pan tak cieplo,
tak serdccznie, tak pigknie i jakze smutno
pisze (“Z.W.”, 6/97), z¢ “dogorywa powoli i sa-
motnie, niezauwazalnie dla innych, a mnie bo-
li martwaosc kazdej nastepnej galqzhi’.

Czuj¢ Pana bol i prawie. rozpacz, bo wie
ma juz ratunku ani nadziei, ze wroci sita i kra-
sa pigknemu niegdys drzewu, bo wszystko do-
okola jest juz inne 1 obee. To tak, jak nasz los,
jak $wiat naszego dziecitistwa, jak nasze Zycie.
Takie, jakim byto, jakim moglo by¢, ale juz nic
jest i nigdy nie bgdzie, a ktore znala i widziala
ta niegdys dorodna sosna. Teraz zamiera ona
W samotnosci, opuszczona przez ludzi, ktérz
ja kochali i dla ktdrych byta kiedys czgscig icK
istnicnia. Dzigkuj¢ Panu za pamigé o tym drze-
wie.

Zawsze czylam z prawdziwg przyjem-
noscig “Znad Wilii”, bo znajduje wiele bar-
dzo ciekawych i roznorodnych tematycznie ar-
tykutéw. Na przyktad, z cyklu “Kartki histo-
rii” (Dymitr Mcrezkowski — “Z.W.”, 3/97)
wspomina si¢ prof. Mariana Zdziechowskie-
g0. Pozwolg sobie wspomniec osobiste powi-
azania z Jego osoby. Ot6z, moi Rodzice po
przyjezdzie z Rosji do Polski w roku 1924,
zatrzymali si¢ u pp. Zdziechowskich, gdzie byt
moj dziadek, ojciec mojej Matki — Ignacy
Czepielifiski. Pomigiam poten wizyly nasze
w Wilnie, w ich domu, kiedy przyjezdzalismy
z Borun (pow. oszmianiski), gdzie maj Ojciec
— Wiadystaw Luro byl dyrektorem Semina-
rium Nauczycielskiego. Z moich wspomnien
ulrwalily si¢ podwieczorki, kiedy obawialam
sig, Ze najwickszy kawalek ortu wezmie so-
bie ich syn, ktory wiedy juz byt dorostym, ale
niestely, o nieco ograniczonej inteligencii.
Wiem od mojej Matki, ze pp. Zdziechowscy
mieli starszego syna, bardzo inteli- gentnego
Imgdrego, kidrego niestety stracili tragicznic.
. Jeszcze inna sprawy, wigzacy si¢ z prof.
Zdziechowskim, bylo aresztowanic mego Oj-

ci, ktdry byt wowezas (pazdziernik 1939 rok)
dyrektorem Gimnazjum i Liceum im. Jozefa
Prisudskiego w Swiecianach. Podezas rewizji
znaleziono kopig przemdwicnia prof. Zdzic-
chowskiego na otwarcie roku akademickie-
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g0, gdzic bylo uzyte wyrazenic “zaraza ze
Wschodu”. Poniewaz byta to osobista dedy-
kacja, oficerowic NKWD, znajacy jezyk pols-
ki, zrozumicli dygresj¢ do systemu w ich kra-
juss Uzmili, ‘Ze*jest: o wystarczajgcy dowdd,
by uznad¢ mego ojca za winncgo, absurdalnie
oskarzajgc Go nawet o wspotautorstwo. Przy
okazji zabrali rowniez list biskupa Cieplaka,
adresowany do mego dziadka — Jozefa Lu-
fopz podzickewanicm.za,hojna.ofiargna,po. |
wodzian (nie wicm, o jaki rok chodzile). Zab-
rana zostala takze fotografia Henryka Sien-
kiewicza z dedykacja dla mego dziadka
Czepiclinskiego.

Wracajgc do prof. Zdziechowskicgo,
wiem ze w ich mieszkaniu moja Matka _Jad-
wiga Luro, miata zaszezyt spotkaé Marszatka
Pitsudskicgo. Bylo Lo naturalnic w tym okre-
sie, kiedy trwala przyjazin pomigdzy nimi.
Jeszeze wiem od mojej Matki, ze po $mierci
pani Zdziechowskiej, byl list od prof. Zdzie-
chowskiego, w ktdrym pisal, ze po stracie naj-
wierniejszej towarzyszki Zycia pragnie jak
najszybciej podazyc za Nig. Mdwila mi o tym
wszystkim moja Matka juz tutaj w Londynie
—wspominajgc i t¢sknige za Polskg, wracato
si¢ wspomnieniami do dawnych lat.

Chciatabym jeszeze podzickowaé za
wspomnienia poswiecone pamigei kpt. Alek-
sandra Bluma przez pptk. M.Szczurowskiego
z Wojskowego Instytutu Historycznego w
Warszawie. Kpt. Blum byt czlonkiem naszego
Towarzystwa Przyjaciol Uniwersytetu Polskie-
go w Wilnic. Stracili§my wybitnego cztowie-
ka, wiclkiego patriotg, ktéry do korica kochal
Polske i Wilno.

Niestéty, nasza emigracyjna spolecznosé
wykiusza si¢ w przerazajgcym tempie i nic
ma rady przed zegarem biologicznym, ktory
sprawnie funkcjonuje. 1 przypomniato mi sic
teraz... “Czym bedziemy... a moze obecnoscig
Jednoczesng wszedzie — lub tym co hylo wezo-
raj i futro tez bedzie?..." — Pamigla to Pan,
Panic Romualdzie?

Dzigkuj¢ za tak wicle ciekawych arty-
kutow, ktore sprawiajy, ze czeka sie z nie-
a;:_lr_;_)yl,iwos’ciq na nastgpny egzemplarz “Znad

ilir”,

Waleria Sawicka

Lista dobrej woli — otwarta
“Znad Wilii” —
w szkotach

¢4 . Prawda; daleko nie we wszystkich. W.tych najwigk
i najaktywniejszych — w terenie, w rejonach — wilen
solecznickim, trockim i §wigcianskim. Od dawna wyst
wali o Lo z pros$hg nauczyciele — przede wszystking |
nisci i historycy. Dzigki zyczliwosei pracownikow Kot
ps (e RP w Wilnig, szczegdlnie Konsula Generaluego-
mara Lipki-Chudzika, i otrzymanym $rodkom, mog
zado$éuczynié cz¢s$c tych prosb, prenumerujge pisn
kofica I pétrocza, dla czg¢sci szk6t bedziemy w s
przedtuzyé prenumeraty do korica roku. Tak samo dla
bibliotek rejonowych, wérdd nich — w Rudominie,
rejkowszezyZnie (muzeum Wi Syrokomli) i Niemencz

Niestety, préenumerata nie moglismy objgé szkol
nich, innych bibliotek i placéwek kultury, nic moglismy
tywnie zalatwi¢ prosby oséb nicpelnosprawnych (za v
kiem 10 prenumerat ufundowanych przez Przedstawic
wo Banku Pekao), organizacji spolecznych o charak
charytatywnym. Przydatoby sig¢ tez kilka prenumera
naszych organizacji spolecznych — zeby poszezeg
dzialacze mogli poszerzy¢ swe horyzonty wiedzy, sieg
po pismo, ktdre nie stawia za ccl kogo$ “zwalczaé” ¢
wyznaje zasady pluralizmu, pisze o sprawach waznych i
koniunkturalnych, nie pretendujac o jedyny i nicom
“monopol polskosci”.

Palgcg sprawg pozostaje zalatwienie prenumerat
szkot polskich w Wilnig. Ubolewat nad brakiem dwuty
nika dyreklor Szkoty Sredniej (z klasami gimnazjaln:
im. A.Mickiewicza — Czestaw Dawidowicz. Nicjednok
nie zwracali si¢ z takimi pro§bami dyrektorzy innych s
migjskich, prodziekan wydzialu slawistyki Wilenskicgo U
wersytetu Pedagogicznego Romuald Naruniec, kierujacy
lonistyka. Przydatby si¢ réwniez dwutygodnik polonis
Uniwersytetu Wilenskicgo, stuchaczom Uniwersytetu F
kiego w Wilnie, w miejscach, kiére ksztatcq mtod
spetniajg funkcje opiniotwérceze, zajmujg si¢ spraw.
lworczymi.

Dzigkujac Konsulowi Generalnemu RP w Wilni
zyczliwe i konkretne potraktowanie tych potrzeb, apel
my do majeluicjszych organizacji, przedstawiciclstw i fi
by uzupelnily ten fundusz prenumeraty, nic zapomniat
abonowac czasopisma rowniez sobic. Kto raz sigpnat
“Znad Wilii", sigga po dwutygodnik zazwyczaj stale. |

Londyn, Wielka Brytania

tylko na Litwie, lecz i zagranica. Red
eda




200-lecie Wydzialu Sztuk Pigknych na Uniwersytecie Wileriskim

Zaczeto sie
od profesora Smuglewicza

Jan Feliks Piwarski. Portret Fran-
ciszka Smuglewicza, wykonany wedlug
autopurtretu piervszego profesora Wy-
dziafu Sztuk Pigknych. Litografia ze
zbioréw Muzeum Sztuki Litwy

Zapewne wielun ludzi, bliskich
nauce i sztuce polskiej, nie u§wiada-
mia sobie, ze w Wilnie powstata naj-
starsza akademicka uczelnia artys-
tyczna Rzeczypospolitej. Dnia 1

_ pazdziernika 1997 1. minie 200 lat,

czywiscie, jak cale nasze dzieje
schytku XVIII w., historia jej byta po-
gmatwana. Jak by jednak na to nie

patrzed, ciaglosé tradycji uniwersy-
teckiego ksztalcenia arlystycznego da
sic w pelni wykazac. Ponizsze wypisy
z rekopiséw Biblioteki Uniwersytec-
kiej w Wilnie, szczgsliwie uratowa-
nych przed pozarem w lipcu 1944 1,
w czasie walk o to miasto przez sze-
regowych jej pracownikow, z ktérych
wigkszosé poZniej pracowata w Bib-
liotcce Uniwersytetu Mikotaja Ko-
pernika w Toruniu, 53 tego dowodem.
Oto w “Formularnych spiskach
rofesoréw Imperatorskicgo Wi-
[J-cﬁskicgo Uniwersytetu w Oddziale
Literatury i Nauk Wyzwolonych” z
1806 r. czytamy: )
“Profesor malarstwa i rysunkcw
Franciszek Lukasz Smuglewicz, nauk
wyzwolonych, doktor, lat 48, stanu
szlacheckiego (ale poddanych nie ma-
jqev), niezonaty. Po odbytycl navkach
w szkolach publicznych postany do
Rzymu kosztemn rodzicéw, gdzie w tize-
cinm roku za 1ysunek poddany do kon-
kursu otrzymaf nagrode (1), co mu
zjednato stawe {(...). Sprowadzony do
Wilna, malowat obrazy do kosciota ka-
tedralnego wileriskiego. Pézniej nazad
do Warszawy, do kidla (Stanistawa
Augusta Poniatowskiego) wezwany,
pracowat nad réznymi obrazami. Na
koniec od zwierzchnosci przeznaczo-
ny do Uniwersytetu Wileiiskiego na

~profesora malarstwa-i 7sunk(5w: (ro-

ki) 1797, 1 octobris (paidziernika)
(...) Przy obowigzkach profesorskich
miaf szczegding prace w zaprowadze-.

niu z poczqtkdéw Szkoly Malarskiej w
Uniwersytecie Wileiiskim oraz ofiaro-
wal bezplatnie znaczng prace swojq na
vzdobienie sali nowowrzqdzonej do
biblioteki (szczgsliwie zachowanej, ja-
ko Sala Smuglewicza, a odnowionej
w okresic migdzywojennym przez
prof. Jerzego Hoppena)™. . !

0d 10 maja 1798 r. byt tez na lej
kaledrze “Jan, syn Franciszka, Rus-
ten (syn kupca): Adiunkt Uniwersy-
tet (...), ciqgle dawal lekeje rysunkow
w Uniwersytecie, za oddaleniem si¢ zas
profesora Smuglewicza (do Petersbur-
ga, na wezwanie cara Pawla 1) przez
rok caly zash:powal jego iniejsce w da-
waniu malarstwa™.

1 wreszeie od sicrpnia roku 1803
dolgezyl do nich “ekstraordynaryjny
profesor skulptury Andizej, syn Jana,
Le Brun, czlonek wielu Akademii, lat
04. Rodem z Paryza. Zonaty (vjciec
czworki dzieci, z ktorych najmiodsza
Marysia miala 2—latka). Po odbytych
naukach w Paryzu, kosztem krola fran-
cuskiego doskonalil sie w Rzymie przez
lat 8, wezwany potem do krdla pols-
kicgo na lzez'gg do Warszawy (roku)
1705. Po tizydziestoletniej stuzbie u
kréla polskiego, po $mierci jego (1798

- 1.) zostawat w Petersburgu lat 8 (1zn.

od 1795 r.). Na koniec (1803) wez-
wany do Uniwersytetu Wileriskiego na
profesora ekstraordynaryjnego skulp-i
tury i potwierdzony”.

Byli zreszta na Uniwcersytecie i
profesorowie architektury, najpierw

sk

H

1804

znakomity Wincenty Gucewicz,
pOzniej mnicj wybitny Michat Szulc,
a wreszeie Karol Podezaszyniski. Do-
dajmy, ze “sztycharstwa" nauczai lzy-
dor Weiss. Wedle “Etat de I'Univer-
site de Vilna...", “Smuglewicz miat w
1798 1: roczng place 900 rubli srebrem,
czyli 6000 zlp., a jego adiunkt 300 rbs.
W 1805 pensja Smuglewicza doszla do
1500 rbs., w 1804 1. zostat radcq dwo-
ne, a 26 kwietnia 1805 r. za prace ar-
tystyczne od “Imperatora (Aleksandra
1) Jegomosci otrzymal pierscien brilan-
towy (1)”.

Tak wiec, na przetomie XVIII i
XIX w. na uczelni wileniskiej byla ka-
tedra sztuk plastycznych, a kilkunas-
tu studentdw moglo pobierac i po-
bierato systematycznie nauki w zak-
resie rysunku, malarstwa, grafiki i

Gotlieb Kissling. Jan Rustemn. Miedzioryt wedlug autoportretu;
Portret Hieronima Strojnowskiego. Miedzioryt wedlug obrazu 1.Bn

rzezby. Na wydziale fizye
no lez architektury.

Tak byloaz do 1832«
su likwidacji Uniwersyle
cara Mikolaja I po pows
padowym, w ktorym st
leiscy gremialnie wzigli u
uczelnie w 1919 r. odbu
inicjatywy znakomitcgo m
dynanda Ruszczyca, a z g
parciem marszatka Joze
skiego, w jej strukturze zn
Wydziat Sztuk Picknych. P
jego profesuraw latach 1
lazla si¢ w Toruniu i dafa
do dzisiaj istnicjacemu,
Sztuk Pigknych UMK. Jest
wydziat artystyczny na u
tach polskich.

Stawomir

latach 1935—1937 w re

dakcji dziennika “Dzien
Polski”, wydawanego w Kownie, pra-
cowal Edmund Jakubowski, ziemia-
nin ze Zmudzi, natomiast w latach
1936-1937 petnit on obowiazki re-
daktora naczelnego tego dziennika.

Edmund Jakubowski urodzit si¢
12 stycznia 1906 roku w majatku Ki-
ciany, gminy Kurszany, powiatu sza-
welskiego. Polskie prywatne gimnaz-
jum w Kownie ukoficzyt w 1924 ro-
ku. Przez rok w gimnazjum redago-
wal szkolne pismo pitlegalnego har-
cerstwa pt. “Kruk”. Najblizszymi ko-
legami Jakubowskiego, jak sam
wspomina, byli: Kazimierz Naruto-
wicz, Jan Gramadzki i Tadeusz
Zylinski, pézniejszy profesor. Po
ukoficzeniu gimnazjum Jakubowski
wyjechal na studia do Nancy i Bor-
deaux, gdzie studiowat chemig. Po
uzyskaniu tytutu inzyniera chemii
powrdcit na Litwg i w latach 1929—
1934 prowadzit gospodarstwo rolne
W rodzinnym majatku Kiciany,
réwnoczesnie pisat korespondencje
do “Dnia Kowienskicgo” i do prasy
w Polsce.

W zawodzie chemika nie praco-
wal, poniewaz w éwczesnej Litwie
nie zatrudniano Polakéw w firmach
paistwowych i u wlascicieli Lit-
winéw. Zatrudnienie znalazt jako
dziennikarz w “Dniu Polskim”, W
styczniu 1936 roku zwolniono ze sta-
nowiska redaktora naczelnego Boh-
dana Paszkiewicza, a na jego miej-
sce wprowadzono Jakubowskiego.

“ [ tym okresie dziennik
znacznie si¢ rozwingt.
Opréez miesigeznego dodatku
“Zycie Kulturalne”, redagowanego
przez Olgierda J. Paszkiewicza,
wprowadzono wkladke “Oswiata i
Wychowanie”, ktorg redagowata Zo-
fia Surwillowa, nauczyciclka Gim-
nazjum Polskiego w Kownie. W
dzienniku publikowal Jézef Perkow-
ski artykuly o Zmudzi, podréznik
Stefan Zyzniewski, byly pracownik
“Dnia Kowieriskiego”, przysylat re-
porlaze z Afryki. Jozef Monuwilt,
nauczyciel Gimnazjum Polskiego w
Poniewiczu, opublikowat kilka arty-
kulow o literaturze polskicj.

W marcu 1936 r. “Dzieri Polski”
zaczyl drukowaé w odeinkach repor-
taz z Mazur Melchiora Wanikowicza
“Na tropach Smgtka”, a I.Martuse-
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wicz opublikowal artykul o Feliksie
Bernatowiczu, autorze powiesci “Po-
jata, cérka Lizdejki”. Ponadto w
dzienniku pojawily si¢ utwory Gus-
tawa Morcinka, Kornela Ma-
kuszyiiski¢go, Jand Wiktora i Ja-
nusza Meisnera. Zamieszczono arty-
kuly o powstaniu listopadowym i o
pobycie A Mickiewicza w Kownie.
Edmund Jakubowski wspélnie z
Olgicrdem Paszkiewiczem w jesieni
1936 r. oglosit w “Dniu Polskim” kon-
kurs na nowelg. Celem konkursu byto
wylonienie zdolnych, utalentowanych
literacko Polakéw Kowieiiszczyzny,

_Sylwetki dzialaczy na KowieriszczyZnie

tosciowych artykutéw, jak “Udzial
spoleczenistwa Wielkiego Ksigsiwa
Litewskiego w kampanii Napoleona
1812 roku”, Mieczystawa Lepeckie-
go “Katorga nerczynska”, “Puszkin
i ‘Mickiewicz”, Zdzislawa Stiebera
“Baltowie i Stowianie”, Jana Butha-
ka “Czynniki psychologiczne w foto-
grafowaniu” i inne.
imo, ze w latach 1936—
i 1937 “Dzient Polski” pro-
sperowat dobrze, widoczny byt jego
rozwdj, to jednak, jak wspomina
Bohdan Paszkiewicz w pracy “Pod
znakiem “Gmegi”, Tadeusz Katel-

darstwem rolnym, a po skonfiskowa-
niu majatku przez Niemcow zatrud-
nit si¢ w Ginkunach pod Szawlami.
14 lipca 1944 roku, kiedy front zblizyt
sie do Litwy, wraz z falg uchodZcéw
litewskich Jakubowski z rodzing wy-
jechal, jak pisze, “na roboty” do Nie-
miec. Stamtad udal si¢ do Austrii,
pdzie w fabryczce lekarstw “sieczko-
wat ziota”, potem pracowat u farme-
ra.

Po wyzwoleniu Austrii przez
Amerykanow, Jakubowski znowu
zostat dziennikarzem. “Zaczqtern pi-
sywac do gazetki powielanej, — wspo-

Edmund Jakubowski-Zagiell

bowiem polskie zycie literackie na
Litwie bylo raczej nikte. Drukowano
wprawdzie w “Dniu Kowiefiskim”,
“Dniu Polskim™ i w “Chacie Rodzin-
nej” wicle utworéw poetyckich, ale
w wickszosci byly to wiersze slabe li-
teracko, epigoniskie, nasladujace
polskich modernistéw.
Nadspodziewanie pomyst kon-
kursu chwycit. Utwory przysylano na-
wetz zagranicy. Organizatorzy otrzy-
mali 50 nowel. W marcu 1937 1. kon-
kurs zamknigto i jury wylonito trzy
najlepsze opowiadania. Picrwszg
nagrodg otrzymatl Jan Minkiewicz,
ziemianin z powiatu kiejdaiiskiego,
za nowele “Oberek”, drugg — Hele-
na Mileniséwna, studentka Uniwer-
sytetu Kowieniskiego, za utwér “Na
kondycji” i takze drugg — Jozef
Montwilt, za opowiadanie “Samot-
nos¢ Waclawy”.
Rcdakl()r Jakubowski podijat
mng pozytcezng inicjatywe:
sporzgdzenie albumu dworéw pols-
kich na Litwie. Po ogloszeniu lego
konkursu zaczgly naplywad do redak-
cji “Dnia Polskiego™ zdjecia dworéw,
siedzib szlacheckich, parkéw i og-
rodéw. Zicmianic litewscy, poczuwa-
Jjaey si¢ do polskosci, fotogratie
swoich majatkdw przesytali do 1939
roku. Niestety, pomysiodawcy albu-
mu nic zdgzyli wydrukowaé na-
destanych zdjeé. W zawicrusze wo-
jennejte cenne dokumenty poginely.
W 1937 roku pojawilo si¢ na
lamach “Dinia Polskicgo” wicle war-

bach, oficjalnie dziennikarz z Pols-
ki, akredytowany w Kownie, a nieo-
ficjalnie przedstawicicl polskiego
MSZ, wymyslit, ze “Dzieri Polski” jest
przez Jakubowskiego fatalnie redago-
wany i zachodzi potrzeba ustanowie-
nia nad czasopisinem statego nadzo-.
1u. By jednak nie urazi¢ ambicji redak-
torskich Kuby (Jakubowskiego —
M.J.), zostaje powotany dla kontroli
nad wszystkimi pisimami komisarz pra-
sowy w osobie Surwilly”. Wedlug
Paszkiewicza, juz w 1936 roku “Dzier
Polski” zostat opanowany przez To-
masza Surwille i sekretarza generalne-
go “Pochodni” Czestawa Mackie-
wicza.

W koricu grudnia 1937 roku Ja-
kubowski ztozyl rezygnacije ze stano-
wiska redaktora naczelncgo “Dnia
Polskiego”. Oficjalng przyczyna dy-
misji byl jego ozenek z Heleng Oer-
teléwng. Po §lubic malzenstwo
osiadio w rodowym majatku Jaku-
bowskicgo — Kiciany. Tam w latach
1938—1940 Jakubowski prowadzit
gospodarstwa rolne. Cheial wyjechaé
do Polski, gdzic mial objaé posadg
dziennikarza, ale wybuchia wojna i
plany nie doszly do skutku,

P() aneksji Lilwy przez Zwig-

zck Sowiecki latem 1940 ro-
ku Jakubowski z rodzing zbicgl do
Pictraszun pod Kownem, gdzie pra-
cowal jako laborant, péznicj chemik
w pictraszuiskicj clcktrowni. Pod-
czas okupacji niemieckicj wréeit do
Kician, nadal zajmowal sig gospo-

Mieczystaw Jackiewicz

anahatasbe Loy 1]

mina — po szesfcioletniej przerwie
wrécitem do dziennikarstwa. Nieba-
wem wszedlem w skiad zespolu redak-
¢ji “Dziennika Polskiego” w Ratysbo-
nie. Potern zostatem jego redaktorem.
Administratorem byt Adam Syriato-
wicz, maszynistkq byla Emilia Rustej-
ko-Mantusewiczowa. Antoni Martuse-
wicz pisywat felietony, zaopatiywat w
papier itd. Dzienniczek ten przeszed?
niebawem na druk, doszedf do nakta-
du 10 tysiccy. Potezny “Narodowiec”
we Francji wychodzit tylko 4 razy na
tydzieri. Wiec po zachodniejf stronie
“zelaznej kurtyny” byt to jedyny dzien-
nik polski, ktérego kadre stanowili Po-
lacy z Litwy Kowieriskiej. Przedstawi-
cielem koipusu gen. Andersa na Niem-
cy byt ptk. Buterlewicz, byly peowiak
(czlonek Polskiej Organizacji Woj-
skowej — ML) z Litwy, przedstawi-
cielem z Londynu do spraw “dipisow”
(displaced person — osoba przesied-
lona, tzn. przesiedleficéw — M.J.),
senator Tadeusz Katelbach (zona jego
pochodzita z witkomierskicgo),
starszym oficerem dqcznikowym byt mjr
Jan Hempel (Zona z Cytowian)”.

Po zamknigciu pismap
rykandw, Jakubowski zostz
tem prasowym Zjedn
UchodZcéw Politycznye
Amerykariskiej. Byl kores
tem “Orfa Bialego”, pis)
pondencje do “Kuriera Pol
Bucnos Aires, gdzie redakt
Feliks Zahora Ibianski spo
Przez pewien czas pracow.
borant w szpitalu. .

lutym 1949 roku

Jakubowski-Zagi
chat z rodzing do Australii, g
pisze, sprzatat ustepy, pr
sktadzie amunicji, poZnicj
toriach chemicznych. Mi
Sydney. W Australii Jakubo
dal pisat artykuly do prasy
na wychodzstwie: do “Orla B
w Londynie, do “Kuriera P
w Buenos Aires i ameryl
“Gwiazdy Polarnej”. Dorywi
do “Tygodnika Kalolickicgo
bourne;'poznitj'do “Tygodn
kiego”. Wspolpracowat tez
ka “Kulturg” i “Zeszylan
rycznymi” Jerzego Giedroyc

Zong Jakubowskiego b
lena z Oerteldw, z zawodu
dentysta. Od 1940 roku nale
Zwigzku Walki Zbrojne;.
zaprzysi¢zona przez Teod
gurskiego. Po zlikwidowan
nizacji przez NKWD Hele
bowska odeszta od-konsg
Zmarta w Sydney (utongla
rzu) 15 lutego 1989 roku
80 lat.

dmundi Helena Jak

micli dwie cérki, Ka

i Zofig, oraz pigcioro wnukd
jak pisat Zagiell, juz nie mow
polsku. )
Edmund Jakubowski-Z
zmart | lipca 1990 roku w Sy
wicku 84 lat. Mimo, zc od 194
micszkat poza rodzinng Lit
si¢ zwigzany z krajem urodz
w latach pigédziesigtych i sze
sigtych w “Kulturze” proy
“Kronikg litewska”, pisal
zyciu Polakdw na Lilwie do ¢
wojny §wiatowe;.

O swietych na Katedrze

Pisalismy o tym (“Z.W.”, 22,23/96
powracily figury §wictych. Zostaly one od nowa wykonane przez rzeé

Vytaulasa Navickasa.

Niedawno usunigto juz ostatnic ruszlowania. Obecnic, z pewr
leglosei, u stop §w. Kazimierza mozna dostrzee korone. L§ni ona n
tyczmie w promicniach wiosennego stonca. ‘
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Architekt Danuta Mentha-Zmigrodzka z Genewy przed centrumn, ktory zap-
rojektowala,na $luzie, zbudowanej wedlug jej projektu

Autor zapisek w Locarno, w towarzystwie swego Aniola-Stréza, dra Tadeusza
Borkowskiego (od lewej), dzighi ktoremu poglebif rowniei swq wiedze gastrono-

micznq...

Malownicze kamieniczki Lucerny

Przyroda — najwiekszym
skarbem!

Twierdzg Szwajcarzy, a ich sza-
cunek do flory i fauny nabiera wprost
rangi kultu. To z powodu zagrozen
dla ckologii nie buduje sic wielu
obiektéw przemystowych, nowych
autostrad. Wzmagajg si¢ coraz bar-
dziej powszechne ruchy zielonych.
Wyznaczono rezerwaty i parki kra-
jobrazowe, specjalne trasy dia
pieszych. Niszczyciele placg nie-
wspolmiernie wysokie kary, i co
szczegdlnie wazne — ogromng site
ma opinia spoleczna, bez wzgledu na
sympatie polityczne. Szwajcarzy
opiekujy si¢ zwierzetami, a ich og-
rody s3 petne wypielggnowanych
roélin.

Przy wielu domach — po-
mieszczenia dla trzymania koni.
Wielkg popularnosciq cieszg specjal-
ne przyczepy do ich przewozenia,
kiore holuja samochody osobowe.

Powszechnie wspiera sie
przetworstwo wtdrne. Stad nie tylko
surowy podziat pojemnikéw na ga-
tunek wyrzucanych przedmiotéw. Sa-
mo szklo segreguje sig wedlug ko-
loréw — oddzielnie przeZroczyste,
oddzielnie zielone, oddzielnie czer-
wone, nie méwige o plastiku, czy
resztkach pochodzenia organiczne-
2o.

Laik znad Wilii w kraju

Helwetow
W 1856 roku nakladem i dru-
kiem Teofila Glucksberga w Wilnie

ukazala si¢ ksigzka z wrazeniami z

“ZNAD WILIL -

— tiew

11997.04.15-30 -

podrdzy po Szwajcarii libertyna
Wiodzimierza Budzyfiskiego. Zurych
okresla on' jako miasto “nudne” na
tyle, Ze nie majgc co w nim robic, juz
pierwszego dnia pobytu wyruszyl w
okolice, gdzie akurat trafit na wese-
le chiopskie. Tradycja i zabawa
okazaly si¢ bardziej godne jego za-
pisu niz mieszczariska architektura
miasta.

Cickawe jest miejsce, w ktorym
Budzynski opisuje, jak od wioslarza
dostat hiszpariskiego piastra z czasow
Karola I1I. Po zastanowieniu sig, ja-
kg droge moneta mogla przebyé w
kilometrach i czasie, podroznik zach-
wyca sig, iz aczkolwiek “jego to-
warzysze (pieniqdza) zimienili twarze,
chociaz staryin krojemn, wszedzie byt
dobrze przyjesy...”

Kto wie, czy nie szacunek do pie-
nigdzy innych naroddw, nie patrzac
na uplyw czasu, nie stal sie zalgzkiem
pOZniejszego finansowego sukcesu
Szwajcarow!

Karaim w Alpach

Jakze przyjemnie jest spotkaé
“swoich” w dalekim kraju! To, ze
bylemn w opicce bytego wilnianina
sprawiato, ze rozumieli$my sie dos-
konale, jakby w podtekécie. Spat-
katem tez inng wilniankg z urodze-
nia — w Genewie doktor Jadwige
Cosandey-Skalsky, troche ludzi z
dawnych Kreséw. Ale Karaima spot-
kac u podndza Alp nie spodziewalem
sig!

Seweryna Firkowicza poznalem
u Basi Miynarskiej. Trafit tu poprzez
Polske.

A jakze byt w Wilnie, w Trokach,
nawet na weselu! Zna Haline Kobec-
kaité, Kozyrowiczow, to przeciez ro-

Zapiski szwajcarskie (4)

U potomkoéw Wilhelma Teila

Romuald Mieczkowski

dzina. Wspominamy nazwiska wspol-
nych znajomych, méwimy o spus-
toszeniu, jakie ten nardd przezyl. Pan
Seweryn jest zwolennikiem dawnych
tradycji, jest peten szacunku dla kul-
tury polskicj, do ktérej jako Karai-
ma z Litwy siebie zalicza.
Polacy wSzwajcarii

wspolczesnie nie stanowig duzej
spolecznosci. Uwaza sig, ze jest ich
ok. 6—10 tysigcy. Stanowig grupg
dobrze wyksztalcong, wsrod nich
duzo Ickarzy, sq prawnicy, pracow-
nicy techniczni, biznesmeni, artyci.
Prowadzy praktyki lekarskie, posia-
dajg sklepy i biura kolsutingowe.
Mieszkaja raczej w wigkszych mias-
tach, choé coraz czesciej wybierajg
“wioske” — tereny podmiejskie,
gdzie taniej utrzymac dom, za$ jesli
ma si¢ i pracg pod bokiem — zyski
s3 namacalnie wigksze.

Nie sg na tyle upolitycznicni, jak
gdzie indziej. Dlatego organizacji
polskich nie jest duzo, a jak juz sa,
to zajmujq si¢ kultura i sprawami uni-
wersalnymi.

W “wiosce” Lichtenstein

By¢ w Szwajcarii i nie odwiedzi¢
Lichtensteinu? Nic patrzgce na opo-
ry Tadeusza (“To przeciez najzwyk-
lejsza “wioska™), wyruszam z Zotiy
w lowarzystwie nowo poznanych —
Mirostawa Jgkota oraz Juliana Mep-
re, pracujgeych w Zurychu aktorow
z Warszawy, do siedziby ksigstwa z
jedng ulicg giéwna.

Przy wjezdzie rozgladamy sig,
czy na zamku, gérujacym nad okoli-
cg, widnicje flaga. A (o oznacza, zc
mosci ksigzg w domu. Ale nie jedzie-
my do niego na obiad, tylko spozywa-
my go na larasie sympatycznej res-
tauracji, wygrzewajgc si¢ w promie-
niach wrzesniowago stofica.

Jeszeze kartki na pamiatke. Z
datownikiem poczty Lichtenstein,
ktorej to znaczki cieszg sig¢ wielkim
powodzeniem wirdd kolekcjonerdw
i obok turystyki sg podstawowym
Zrédlem zasilania ksigzacego skarb-
ca.

Jest wigcej przejawdw nieza-
leznosci Lichlensteinu. Ksi¢siwa,
ktore z whasnej woli zostaje pod pro-
tektoratem militarnym Szwajcarii.

Nie tylko krélestwo sera

Tu mozna zaspokoic¢ nawet kap-
rysy kulinaryjne. Raj dla milo$nikow
kuchni francuskiej 1 wioskiej: Przys-
maki typowo lokalne za wazny skfad-
nik majg ser. Do takich dan nalezy
raclette, potrawa z rozgrzanej i sto-
pionej na ogniu masy sera, spozywa-
na z ziemniakami, marynowanym
ogorkiem i cebulg. Fondue jest
mieszankg topionych seréw, z dodat-
kiem zabku czosnku, odrobiny soku
z cytryny i bialego wina. Umacza si¢
w lej réwniez podgrzewanej na wol-
nym ogniu masie kawaleczki bagiet-

ki przy pomocy diugich widelew, po-
pijajac bialym winem. Ten, kto niez-
recznic “utopi” pieczywo w jedynym
wspdlnym garnku, musi ucalowac sa-
siadke albo napi¢ si¢ wina. Potrawy
te, jak wiele innych, wywodzg si¢ z
pasterskiego Zycia — sg kaloryczne,
$wictnie rozgrzewajg organizm. Sa
jeszeze rustli — zapickane ziemnia-
ki z cebula.

Podobnie, jak we Francji, mno-
goéé gatunk6w sera i spozycie go w
réznej poslaci zaswiadcza o wysokiej
kulturze gastronomicznej. Smakosze
mdéwia, Ze ser musi “pocié si¢” przed
spozyciem, zaczyna¢ “wychodzi¢ na
ulice”. Do klasycznego sera podaje
si¢ wino czcrwone.

W Szwajcarii jada si¢ ogromne
ilogci satatek i surowek. Przed
spozycicm dania podstawowego
(czasem dwdch) i po nim (np. cuki-
nie w oliwic z oliwek czy lapenadzie,
1. pascie z czarnych oliwek, z czosn-
kicm i rozmarynkiem, moze by¢
satata rukola).

Tu si¢ pije duzo wina. Moze by¢
micjscowe, czegdciej jednak francus-
kic lub wioskie. Mnie najbardzicj
smakowalo wyborne wino — biate i
czerwone z Poludniowej Afryki.

Nic opariem sig pokusie i wlos-
kiej kuchni. Oczywiscie, nic brakuje
pizzy czyspaghetti. Ale zapamigtal mi
si¢ deser maroni — w postaci stod-
kicj masy kasztanowej. Czujac blis-
ko$é Francji sprobowalem zabie ud-
ka, o$miornice zapiekane w ciescie,
$limakéw w sosie wiasnym, malzy w
rosole.

W arkana cudownych smakow,
wykwintnych potraw, rozpieszczajac
mnie, wprowadzaly panie: Zofia Stei-
nemann z Zurychu, Barbara Ahrens-
Milynarska z Reinach, Danuta Ment-
ha-Zmogrodzka i Zofia Stryjefiska z
Genewy, Halina Trzeciak z Nunnin-
gen. Dzigki Tadeuszowi, memu ser-
decznemu Aniolowi-Strézowi,
moglem zglebic swa wiedzg gastro-
nomiczng; poznad, jak dziala system
restauracji “Mdovenpick”, oddychaé
atmosfera kafejek w Zurychu, Locar-
no, Asconie, Bernie, Solurze, Bien-
ne, St.Gallen czy Lucernie. To nie-
pelna lista miast, gdzie§my zahaczyli
o gastronomi¢ przy okazji zwiedza-
nia. Albo i odwrotnie.

Wspominajjc najbardziej egzo-
tyczne potrawy, pamig¢iaé bedg o
“Quenes de langlistines amoureuses
— “Ogonkach z zakochanych lan-
gust” w odpowiednim sosie w genew-
skiej restauracji “La Colombe”,
ktére spozywalem w towarzystwie
Jadwigi Cosaiidey-Skalskiej. Czego
tylko czlowick nie wymysli, czego tyl-
ko czlowiek nie zje.

Tu prosze o wyrozumiato$c tych,
ktoérzy mi przyblizyli rézne smaki, a
ktérych tu nie wspominam. Wszyst-

FI

raszam do Wilna na cepeliny.
Nasi na deptaku

Widziatem Rosjan, robigcych za-
kupy w najdrozszych sklepach (zega-
rek $rednio 1,5-3 tys.frankow, krawa-
tu lub skorzanego paska bez 100
frankow nie kupisz; 1 USD = 1,20
ChF) Genewy i Zurychu. Widzialem
tez ludzi ze Wschodu w addidasach i
kolorowych dresach, muzykujacych
na ulicach, zdarzali si¢ malarze,
usitujgcy spreedaé “dzieta sztuki”,
stare ikony.

W Zurychu urzekt kwintet ze
$wietnym barytonem w repertuarze
klasycznym. Przechodnie chetnie
weciskali pienigdze, ale artysci brali
je z ukrycia. Potem dowicdziatemsig,
ze obawiajg si¢ policji. A $piewac
wolno, w gruncie rzeczy i picnigdze
“w prezencie” nigdzie nie zabronio-
no braé, ale arty$ci woleliby nie ryzy-
kowac.

Byli to Polacy, studenci szkot
muzycznych z Krakowa, ktorzy przy-
byli tu i w okolice (Niemcy, Austria,
Francja), zeby podiataé budzet. Jesli
im wierzy¢, dziennie Srednio zarabia-
li na deptaku po tysigc frankow...

Za takic picnigdze nicjeden
Szwajcar by za§piewal, alc jest to
sprawa nie tylko zdyscyplinowania i
talentu, ale 1 pewnej “smykalki”...

Moda dlugo zy¢

Tu ludzie umiejetnic godpoda-
rujg wlasnym zyciem. Szwajcarzy na-
lezg do $cistego grona narodow naj-
bardziej pracowitych. Ale tez potra-
fig zorganizowaé §wictnie wypo-
czynek. Przede wszystkim aklywny.
Wedrujg i starzy, i zupeinie mali.
Wielky furorg robi ponownie rower.
Jedzie nim uczeti do szkoly, babcia
po zakupy i solidny urzednik do pra-
cy.

Moda na niepalenie. Rzadko zo-
baczy si¢ na ulicy kogo$ z papiero-
secm, a juz w czasie pracy — wyk-
luczone! Panstwo preferuje niepalg-
cych i niepijacych. Czesto jest to
wazny warunek przy zatrudnieniu
pracownika. Dla tych, ktorzy koriczg
z natogiem, przewiduje si¢ nagrody.

Na samopoczucie Szwajcarow
wplywa spokdj i tad. Tu nie traci si¢
zdrowia w potyczkach z urzgdnika-
mi, a i rzgd nie jest w stanic dopice
przeci¢tnemu zjadaczowi chleba.
Usltugi s tak zorganizowane, iz
sprzyjaja wygodzie i relaksowi.
Wszystkie sklepy sg czynne do 18.30
i chodbys$ pekl, po tej godzinie w
calym kraju nic nic kupisz. W sobo-
t¢ sklepy nie pracuja po potudniu, w
niedzicle —wcale, W. wielumiastach
dziatajg komitely, §ledzgce za
przestrzeganicm godzin otwarcia.

Restauracje zazwyczaj czynne sa
do godziny 22, nicktdre do potnocy.
Pijanych nie widac, a wieczorem nikt
nic zakldca spokoju imieninowym

Miejsce na przeleczy w Alpach, upamietniajgce
przejscie Suworowa z wojskiem. W poblizu miesci sie res-

J tauracja z daniami rosyjskimi mu spreyjajq

kim skiadam podzigkowanie i zap-

mf WEk:

L

2l el

I w miastach panuje tu spokdj, wigkszo$¢é z nich z po-
wodzeniem spelnia rolg kurortéw — warunki naturalne te-
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IV SPOTRANIA POETYCRIE

W imieniu organizatordw
wystane zostaly zaproszenia do 20
poetéw w Polsce, jak tez dla przed-
stawicieli polskich §rodowisk literac-
kich w Czechach i na Bialorusi.

Nasza impreza cieszy sig powo-
dzeniem, poszczegdlni literaci za-
deklarowali cheé uczestnictwa nawet
na koszt wlasny. Najwigcej

dobnych przykladéw mozna znalezé
wiecej, cho¢ nie rzucajg si¢ one w
oczy, poniewaz pomoc jest realizo-
wana bez towarzyszacej niekicdy te-
mnu “pompy”, skromnie i od serca.
Organizatorzy imprezy, polscy
poeci Wilna, pracuja obecnie nad
programem pobylu, spotkar autors-

Przygotowania
trwaja

sig kolejna narada. Przybyli ci spo-
$rod poetdw, kiorzy stanowig “trzon”
przedsiewzigcia.

Najwi¢kszym problemem, ktdry
spgdza sen z powiek, jest kwestia fi-
nansowania. Cala nadzicja, ze pod-
stawowi i dotychczasowi sponsorzy
nie zawioda. CieszylibySmy sig, gdy-

by do imprezy weszli ci, ktorzy

e

spodziewainy sig gosci z Pols-
ki — z Warszawy, Krakowa,
Poznania, Katowic, Bialegos-
toku, Olsztyna i Zielonej Gory.

W tym roku przy okazji v
Spotkaii Poetyckich do Wilna
przybeda réwniez pracownicy
placéwek kulturalnych w celu
nawiazania kontaktow i wspot-
pracy. Z hojnymi darami maja
przyjechaé przedstawiciele To-
warzystwa Milo$nikoéw Wilna
(oddzial w Zielonej Gorze),
ktoérzy — jak poinformowat
poeta Henryk Szylkin — przy
tejze okazji dla szkét w Su-
zanach, Podbrodziu i Magu-
nach przekazg trzy kompute-
1y, rézne materialy metodycz-
ne oraz kilkanascie paczek
stownikow i ksigzek.

Wielu poetéow, wzorem
wczesniejszych imprez, we
wlasnym zakresie szykuje na |
spotkania z mlodziezq ksigzki.
Bardzo cieszy, iz “Maj nad Wi-
lia” pozyskuje wiasnie taki wy-
miar praktyczny, nie jest wca-

),

b o
St

sg w stanie zasili¢ ja material-
nie. Nie potrzebujemy eks-
luzywnych hoteli, eleganckich
autobuséw, sutych przyjeé.
Ale nawet na najskromniejsza
"baze" poetdw wilenskich, bez
pomocy innych nie stac.

Jak dotychczas, tak i w ro-
ku biezacym, oglosimy pelng
liste sponsordw Spotkan, W
tej chwili mamy przychylnosé
Departamentu Problemow
Regionalnych i Mniejszosci
Narodowych przy Rzadzie
RL, Ministerstwa Kultury Lit-
wy, Instytutu Polskiego, swe
wsparcie wezesniej zadeklaro-
walo Stowarzyszenic “Wspol-
nota Polska”, osoby prywatne,
sami poeci. Patronat honoro-
wy bedzie sprawowac Zwiazek
Pisarzy Litwy. 1 tak, “ziarnko
do ziarnka”, mamy nadziejg,
impreze scalié. Azeby miata
ona ksztalt pelny i Zeby wszyst-
kie wyjazdy, spotkania doszly
do skutku — a uczestniczyé
przecjez bedy dziesigtki po-
cléw miejscowych, ze szcze-

le przedsigwzigciem z cyklu
“sztuka dla sztuki”. W wielu
szkolach poeci zawigzali przy-
jaznie, kontakty osobiste, poz-
nali potrzeby uczniGw, podob-
nie jak Henryk Szylkin sprawuji pa-
tronaty. Nicdawno m.in. w zwigzku
z tym w Wilnie przebywali Marta Be-
rowska i Bohdan Urbankowski,
prezes Zwiazku Literatow Polskich,
ktorzy dostarczyli dary dla polskie-
go przedszkola nr 115 w Wilnie. Po-

Studnia w majqtku Borejkowszezyzna, nalezqeym
niegdys do Wadystawa Syrokomli
Fol. Autor

kich, przyjmujg zgloszenia poszcze-
golnych szkot. Ta lista nie jest jeszeze
zamknigta i prosimy zglaszaé swe
propozycje. Niedawno w redakeji
“Znad Wilii”, ktéra podjela sig, jak
przed laty, roli pelnienia “sztabu”
Spotkaii, ich koordynatora, odbyla

gélnym uwzglednieniem twor-
cow litewskich — trzeba
wlozyé niemato wysilku, jak i
$rodkdw. Liczymy, ze pozyska-
my nowych Przyjaciél i Sympatykow
naszego przedsigwzigeia.

Przypominamy, data Spotkan
Poetyckich okreslona zostala na 12-
15 maja.

Romuald Mieczkowski

Wertujqgc starqg prase

~ Z matej chmurki wielki deszcz

W kieracie dnia powszednicgo
warlo czasem zatrzymac si¢ i obej-
1zec. A potem poisc do biblioteki i
siggng¢ po pozdtkle numery prasy
sprzed ilus tam dziesigtkow lat. Wito-
piwszy si¢ w cisz¢ czytelni, sprobuj-
my poja¢ tamtg historig, ktéra —
jezeliinie byla naszq historig — prze-
ciez rzutowata na losy poprzednich
pokolefi.

_ Na Litwie ilo§¢ gazet znacznie
zwigkszyla si¢ w latach 1951—1953,
w zwigzku z organizacjq Stacji Ma-
szynowo-Traktorowych. Na rowni z
tworzonymi gospodarstwami
panstwowymi i zespoiowymi na wsi,
wiadze traktowaly SMT jako narze-
dzie kolektywizacji, element budow-
nictwa seklora socjalistycznego w
rolnictwie. Dlatego Stacje Maszyno-
wo-Traktorowe wydawaly wlasne or-
gany prasowe. Wychodzily one prze-
waznic w jezyku litewskim i po ro-
syjsku, natomiast na Wilefiszezyznie
— rdéwniez po polsku. W jezyku
polskim ukazywato sig 11 pism, 1-2
razy tygoduiowo. 8 gazet SMT wy-
dawano réwnolegle z identycznymi
wydaniami w jezyku rosyjskim, na-
tomiast 3 — rownolegle — w jezy-
ku litewskim. Wychodzily one w Ru-
dominie, Landwarowie, Rudzisz-
kach, Bezdanach, Jaszunach,
Czerwonym Dworze, Ejszyszkach,
Mickunach, Dziewicniszkacl, Pod-
brodziu i Podbrzeziu.

Gazety SMT wzorowane byly na
gazetach rejonowych, ale ich nszl'ady
siggaly zalcdwie 300—400 egzem-
- olarzy. Mialy one czgsto przerwy w
vydawaniu. Na przyklad, od 1 do 23
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sierpnia 1952 r. ukazat si¢ tylko je-
den numer, zamiast szesciu, wydaw-
nictwa “Sztandar Pracy”, ukazujgce-
go sig¢ w Dziewieniszkach.

Hos¢ pism nie szta w parze z ich
atrakcyjnoscig, mistrzostwem dzien-
nikarskim. Starali si¢ pewnie mocno
pracownicy redakcji, aby autrakcyj-
ni¢ tematyke produkcyjng. Czasami
trud nawet zdolnych zurnalistéw ob-
racat si¢ w pamflet.

W 1951 r. w wydawanej w Pod-
brodziu gazecie rejonowej “Czlowick
Pracy” ukazat sig szkic zatytutowany
“Agitator przyszedl do brygady”. Ak-
cja rozgrywa sig upalnej wiosny, pod-
czas natezenia prac polowycf;. Oto
fragment publikacji:

“— Idzie, Witek, idzie! — starat
si¢ przekizyczed turkot motoru Ludwik
Cygas, obstugujgey narzedzia doczep-
ne.

— Deszcz?

— Nie, Wiera, agitatorka.

— Ach, jesliby ona mogla namn
przeczylac prognoze pogody. Spdjiz, ja-
ki kurz.

_ Spiwakow, ujizawszy agitatorke,
zwiglszyt szybkosé maszyny, dziarsko
zawrdeil i zatizymal motor. Szyblim
ruchem zdjqt czapke i zameldowal:

— Osobiste pozdrowienie agita-
torce!
= Wikton; tylko teraz zauwazylam
Jakzes urost

— A jakze, juz szesnasty rok
poszedl. Sam naczelnik wydzialu po-
litycznego mowit: “Guzik jestes, a z da-
leka cicbie juz widuc” [ prawde mowi”

A niczadiugo autor szkicu otrzy-
Ln‘ul wiclky reprymende. W gazecie
Sowicckaja Litwa” pojawita si¢ kar-
cgea notatka o “monszalanckim ar-

tykulikn”, w kiérym “zywno$é i jas-
nos$¢ opowiadania zostaly zastapio-
ne przez przesadno$c i dgzenie do
sensacji”. Tak opowiadanie o malej
chmurce i 0 “guziku” przeksztaleilo
si¢ w wielkg ulewg.

W 1953 r. znnicjszyla si¢ ilo§é
tytuléw wydawanych gazet, bo
wstrzymano druk pism SMT,

Jozef Szostakowski

Po
stokroc
wracam

Dolarta do nas kolejna antolo-
gia polskiej poezji z Wilenszczyzny,
bedaca “wileniskim” pokiosiem
ubieglorocznej Warszawskiej Jesie-
ni Poezji oraz udzialu wilnian we
wezeéniejszych Jesieniach.

Jej tytul — “Po stokro¢ wra-
cam”. Antologia zawiera 118 wierszy
14 poetéw, w tym zmarlego przed-
wezeénie, w 1983 roku, Stawomira
Worotyfiskiego oraz zamieszkalego
w Bieniakoniach (na terenie Bia-
torusi) Michata Wolosewicza, kt6ry
wezesniej aktywnie uczestniczyt w
wileniskich imprezach literackich. Za
wyjatkiem tych poctéw, jak tez Ma-
tyldy Stempkowskiej, wszyscy pozos-
tali autorzy antologii od lat sg gos¢mi
Warszawskich Jesieni Poezji.

Wymicfimy ich nazwiska: Lucy-
na Bukowska, Leokadia Komaiszko
(obecnie zamieszkata w Belgii), Ali-
na Lassota, Maria Lotocka, Henryk
Mazul, Romuald Mieczkowski, Woj-
ciech Piotrowicz, Alicja Rybatko,
Aleksander Sokolowski, J6zef Szos-
takowski, Aleksander Sniezko.

“Przetrwali dzigki odwadze
swoich rodzicéw. Chyba tylko tak i az
tak trzeba nazwad postawe Polakow
znad Wilii, kidrzy wbrew “historycznej
koniecznosci”, narazajqc siebie i swoje
rodziny na szykany, ocalili polskosc
swych domadw, wiosek i miast. Walczge
o0 istnienie polskich szkét i bibliotek,
walczyli o cos wiecej: o twdrczosé w
polskim jezyku, o prawo do zachowa-

nia polskiej tradycji w poezji, powsta-
jqeej przeciez zawsze tam, gdzie jest
choéby garstka ludzi, pragngcych czy-
tac wiersze.

Powaojenne pokolenie poetéw Wi-
leriszezyzny z ocalonej tradycji czerpado
wi¢cej, niz poeci znad Wisly.
Mieszkancy Wilna dobize znali ceng
lego, co mozna stracic.

Tiadycja zinienita si¢ w ponudeza-
sowy kult Miasta, kult romantyzmu,
niespolykanq nigdzie indziej atmosfe-
re wspdlistnienia Wilna wspdlczesne-
go z romantycznymm Wilnem Mickie-
wicza i Maryli Wereszczakéwny. Dzig-
ki temu powstat niepowtarzalny, nie do
podrobienia styl poetycki, ocalajqcy at-
mosfere dawnego, kresowego ciepla i
réwnie kresowej fantazji.

Qddajemy do rqk Paristwa zaled-
wie garstke wierszy poctow Wileri-
szczyzity. Czytajqce je odbedq Paiistwo
do$é niezwykdq podroz do niezwykiej
krainy: do Wilna” — napisali wydaw-
cy w postowiu.

Rozne to sg utwory, rdzny po-
siadajq warsztat i stylistyke. Rozni tez
sg ich autorzy. Tytut antologii nawia-
zuje nie tylko do stron ojezystych po-
etéw — rowniez do wartosci, do ja-
kich powracamy w naszym zyciu co-
dziennym.

Calo$é na podstawie wezesnicj-
szego dorobku wydawniczego
(gléwnie w oparciu o oficyng “Pod
wiatr’) opracowali oraz wyboru do-
konali — Marta Berowska i Bohdan
Urbankowski. Antologi¢ zrealizowa-
no dzieki dotacji Miasta Stoleczne-
go Warszawy w Wydawnictwie Ksigz-
kowym IBiS. Na razie tylko poeci
dysponujg poszczegblnymi egzemp-
larzami. Na dotarcie wigkszej ilosci
antologii mozna liczyé¢ w czasie IV
Spotkan Poetyckich “Maj nad Wiliy”.

T.B.

Wsrod ksigzek
Najpiekniejsze

Co pewicn czas w Wydawnic-
twic Polskim w Wilnie, ktore dziala
przy redakeji miesigcznika “Ma-
gazyn Wilenski”, ukazuje si¢ nowa
pozycja. W roku ubieglym byly to —
Henryka Sienkiewjcza “W pustyni i
w puszezy” oraz “Zywol jak storice.
Wspomnienia ksigdza pralata Joze-
fa Obrgbskicgo” autorstwa Jana
Sienkiewicza, zastepey redaktora
naczelnego wspomnianego czasopis-
ma. Tuz przed Wiclkanocg ujrze-
li§my nowe wydanie pt. “Najpi¢k-
niejsze koScioly Wilna”.

Jest Lo skrotowy przewodnik po
siedmiu wilcfiskich §wigtyniach, a
mianowicie — Kaplicy Ostrobrams-
kiej, Katedry, koscioléw — pw. Sw.
Ducha, §w. Anny, §w. Franciszka i
Bernarda (Bernardyriskim), §w. Ja-
now, §w. Piotra i Pawla.

“Naturalnie, ogélne informacje
zebrane przez nas w tym zeszycie —
czylamy na wslepie — nie zasigpiq
zwiedzajqcemnu pilota-gawedziarza.
Tym, kto wybierze si¢ na samodziel-

koscioty Wilna

nq widczege po najpicknicjszych
kosciolach, staramy si¢ wynagrodzié.
W tym miescie nie moina obyc sic
bez prawdziwej legendy. Uzupctnic-
niem rozdzialdw wobcec tego sq legen-
dy wileriskie z przygolowanego w
1923 roku przez dra Wiadystawa Za-
horskiego zbioru”.

Wyboru i opracowania dokonata
dziennikarka “Magazynu Wilciskic-
go” Krystyna Marczyk, znana z pew-
noscig ze swych artykutdw, zaréwno
na aktualne tematy kultury, jak tezo
problematyce historycznej. Aulora-
mi zdj¢é (czarnobialtych) sg wilenscy
fotogralicy — Bronistawa Kondrato-

wicz, Walery Charin oraz Stanislaw

Ziniewicz. Naktad wspomniancj
pozycji — 5 tys. egz. Mozna jg juz
naby¢ w wileriskiej ksiggarni “Przy-
jazn” przy ul.Giedymina.

AL

Najpigkniejsze kosScioly Wilna. Wy-
dawnictwo Polskie w Wilnie. 1997.
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